PREFIETE DES HAUTES-PYRENEES
INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA

irection de la stratégic ot des moyens
ey = 4 PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
Service du développement teritorial Arrité Préfectoral )
X torisant Ia 5.A.S SOCARL A exploiter une earridre de
D nﬂ”n..i-i allwvionnaires, des installations de premier

traliement des matérinux el une installation de stocknge de
déchets non dunpereus fncries aux Heux-dits « Pradas »
sar la comntune de LARREULE
ct « Lascendére », « Golardelx » et « Auclen chemin de Vie »
sur Iz commune de MAUBOURGUET

La I'réféte des Hautes-Pyrénées
Officier de |a Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vi le code de Fenvironnement et nutammernt d . :
> «  fe livre V - fitres 1%t IV, parties [égishative ot réglementaire, relatifs aux installations classdes pour la

tection de Fenvironnement et sux déchets | . - 0 :
“”__u._..._u - titre L et 1, parties ligislative cf réglementaire, relatifs aux milicux physiques ;

Vu le code minier ;
Vu I code du patrimoine o notamment le livee V - titre 111, découvertes fortuites ;

Vi le code du travail et netammient e livre 11 - fitre 111, partics 1égislative ct réglementaire ;
Vo le code forestier |

VYu lo code rural ;

Vu ke code de la santé publique ;

Yu le code da la voirie roulidee |

Vi le code de la route |

Vu le code de Furbanisine ,

Vu le code pénal ;

Vi le code général des collectivilés terriloriales ;
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Préfecoans - Place Uhardes de Qe ~ CS 61350 - 63013 TARBES Cexdex % - TU . 03 62 56 65 &3 Tihicopls 1 05 62 31 20 10
omaticl » Side Internct - wwwr bastes-p gouv.ft

Vu

Yu

Yu

Vo

Yu

Yu

Vu

Vu

Yu

Va

lc décret n°80-331 du 7 mai 1980 modifié portant réglement général des indusiries extractives :

Farvété du 22 septembre 1994 modifié relatif zux exploitations de camidses |
Tarrété interministériet du 31 juiller 2012 welatif aux modalités de constitution des G...ua:ﬂ.. financiédres
prévues mix anticles R.516-1 ct suivants du code de l'environnement ;

Farvité ministérie] dn 09 fevrier 2004 modifié relatif 4 ls détermination des garantics financidres de
remise en état des carmidnes ;
fe déeret n® 2004490 du 3 juin 2004 modifié relatif aux provédures admin et fi ires en

matitre d'archéologic préventive ;

V'arrété ministériet du 7 juillet 2009 relalif aux modalitds danalyses dans Iair et dans Feau dans les
Instaltations Classées pour L I'rolection de I'Environnement et aux normes de référence ;

Farrété ministéric] du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les
installations classées pour fa protection de lenvionnement, modifié par Tamété du 24 janvier 2001 ;

Parvlté préfectoral #°2008280-04 du 0G octobre 2008 modifié par amété préfectorat complémentain:
n°2010-216-02 du (4 andt 2010 autorisant |a S.A. RAZEL 4 exploiter une camiére sur le femritofre des
communes de LARREULE et de MAVBOURGUET ;

Va1 préfectoral du 15 novesnbre 1996, modifié en demier liou par Parmété préfectoral complémentaire
n°2007-2018-4 du 06 nofit 2007, autorisant [exploitation des instablations de premicr traitement des
matérisux sur le ferritoire de Ia commune de MAUBOURGUET ;

la demande, avec pitces & L'appui, présentée lo 28 septembre 2015, par laquelle Monsieur Jérdme
PERRIN, agissznt en qualité de directeur général de la S.A.S RAZEL-BEC, dont le nidge social est situé
4 ORSAY (91892), sollicite l'autorisation dexploiter, A ciel ouvert, unc camidre de matériaux
alluvionnaires, des insiallations de premier traitement des matériaux et une installation de stockage de
dichets non dangereux inertes aux lieux-dits « Prodasw sur Ia commune de LARREULE et
« Lascendére », « Galardeix » ef « Ancien chewnin de Vic » sur la commune de MAUBOURGUET ;

la demande de changement d'exploitant, formutée le 07 novenbre 2016 et complétée en demier liew e
06 fivrier 2017, par Monsicur Pairick ZERBINI, agissant en sa qualité de pérant de In 5.A.S, SOCARL,
dont le sitge social est situé d AGOS-VIDALOS (65400) ;

les plans et renseignements jaints A fa demande ;

le dossier de F'enquéte publique ouverte du 11 mai 2016 au 15 juin 2006 inclus sur ke temitoire des
communes de LARREULE et de MAUBOURGUET sur la demande susvisée, ainsi que le rappott, les
conclusians motivées el Favis tavorable du commissaire erqudteur en date du 11 juillet 2016

I"avis de Pautorité environnementale en date du 19 avril 2046 ;

Tavis émis par FAgence Régionale de Santé, en date du 08 janvier 2016 ;

Favis éinis par la Direction Départementale des Territoires, en date du 2] décembre 2015 )

Favis émis par le Conseil Municipal de VIC en BIGORRE en date du 01 juillet 2016 ;

I rapport de I'inspection des installations classdes n® R-17043 du 2| Fvrier 2017 ;




Vu I'amété préfectoral n™ 63-2016-10-10-003 du 10 octobr: 2016 prolongeant les délais d'instruction de la
prisente demande

Vu lavis émis par |a: cammission dépastementale de la nature, des gaysages des sites, formation
spculisée dile « des carriéres » en date du 2 mars 2017 ;

CONSIDERANT dans lovr cscanble les mesurey de protection, de prévention et de surveillance que le
demandeur s'engage A meitre en @uvre, aprds avoir évalué lewr performance dans son élude d'impact ;

CONSIDERANT que la mise en activité de Tinstallation est subordonnée & lexistence de garnties
financiéres |

CONSIDERANT que l'exploitant posséde les capacités technigues et financiéres requises |

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement, d'exploitation et de remise on élat, felles qu'elles sont
définics par e présent arrété, penuettent de prévenir les dangers et inconvénicnts susceptibles d'dre générées
par le fonclionnement de Pinstallation et i des comy sires suffisantes pour parantir la
protection des intéréls mentionnds 4 Farticle L511-1 du code de Penvironnemenl, netamment poor la
cominodité du voisinage, paur In samé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de La nature ct

de l'environncment ;

CONSIDERANT que les conditions d'anénagement, d'exploitation el de remise en étal, telles qu'elles sont
définics par e présent amrété, sunt compatibles avee les oricntations du SDAGE ADDUR-GARONNE;

CONSIDERANT que Je projet damdté préfectoral définitil statusnt sur la demande susvisée m étd
communiqué au pétitiennaire le 3 mats 2007

Considérant que les conditions Hgales de délivimnce de I"enloriaslion sont réunies ;

Sur proposition du sccrétaire général de la préfecture des Haules-Pyréndes ;

ARRETE
TITRE 1

Dispositions générales

ARTICLE 13 Luculisation
La S.A.5. SOCARL dont le sitge social cst & AGOS-VIDALOS {63400}, est aulorisée & exploiter & ciel
ouvest, un camridre de matériaux afluvionnaires, des installations de premier trailement des matériaux t une
instalfalion de stockage e déchets non dangercux inertes sur les parcelles suivantes :
commuge de Larrcule :
licu-dit & Pradas » : 0®9, 27p, 39 ct 28p - section ZB,
lien-dit « Anciet chemin de Vic » : n®35 = section ZB,
eommune de Maubourguet:
licu-dit & Galardeix = : n°90, 552, 583 1 587 - section D,
o« Heu-dit « Lascendire » : n°205, 226, 230, 231, 288, 541, $44, 598, 617 et 668p - seclion D et
n"22, 23, 25, 26, 27 i 28p — section ZE,
lieu-dit « Ancien chemin de Vic » : 1720 — section ZE.

La superficic totalo est de d1 b 05 a 55 cu (11 ha exploitables), dont 3 ha 75 a 12 ca pour lextension.

Les coordonnées géographiques du site son (systéme Lambert 11) :
X =413 km
Y=1810km
Zan = 178 m NGF

ARTICLE 2: Rubriques

Les activités i i i
. . exercées sur ce site reldvent dos rubriques suivantes de la nomenclatere des insiallations

Rulirique Diésigoation des sctivités Aclivités Régine

— . Superficie : 41 ha
2510-1 | Exploitation de camiére Production maximale : 220 004 tonnes/an A
: Production mayennc : 160 00tonnes/an

La puissance installée de lensemble des
machines fixes est de BOD kW

Broysge, concassage, criblage, .., de
2515-1-a) produils mindraux naturels ou arificicls
ou de déchets non dangereux inertes.

Puissance installée supéricurc & 550 kW Pui des  installations il

temporaires ; 200 kW

Station de transit de produils minéraux
ou do déchets non dangereux inertes
25§7-1 avtres que ceux visés par d'autres|Superficie de Paire de transit : 50 000 m? A
trubriques.

Supetficie supérieure & 30 D00 m?
2760-3 __ﬁn__uzg.u de stockage de déchets non
dangereux inestes.

A : Autorisation, E : Enregistrement

Quantité annuclle; 30 000 oones E

Le présent nirété vaut autarisation au titre du titre 1* du fivre 11 du code de Penvironnement.

Les prescriplions de la présente rutorization s*appli Egal i i

[ ! ppliquent éga aux 1 de stockage de décher
.aﬂ._“.n ﬁn_ des terres not _.o___aﬂ..aﬂ..a ._n._.ﬁ_._a__n:a: de a carriére, ct aux installations c__mzcm_.n_._..o:_.“
__Hn_. _Fa _ﬂ_ﬂ _n__mpc_ﬂoa _an V'awtorisation qui, mentionnés ou non d la nemenclature des installations etsssées
i _prolection "environnement, sonl de nature, par leur imité ou i
installations autorisées, & emodifier les dangers ou inconvénicats de n.uuﬁ”s__b:g =

ARTICLE3: Production maximale et horaires

La production maximale annuelle est limitée A 220 000 toanes.

L'activité sur [e site est effectvée du lundi ay i ire sui 2
E b e samedi dans la plage homire suivante : de 07RO & 19000 (sauf

L'exploitation est interdile les dimanche ef jours fériés

ARTICLE 4 : Validité de P'autorisation

4.1 - Rubrigue n®2310 ;



L2 autorisation est valable puur une durée do 14 ans & compter de la notification du priscat arté,
L'extraction do matériaux dait &tre merétde sy plus tard 6 mois avant Véchéance de la présente
autorisation ponr que I remise en état puisse Etre correetement exéeutée dans les délais susvisés.

L’explaitation sern considérée comme interrompuc si fa production annuelle est inférieure au dixitme
de Ya production maximale autorisée, soit 22 000 tonnes.

4.2- Rubrigues n°2S15, 2517 e1 2760 :
L'autorisation u'a pas de durée de validité,

4.3- Dispositions conymeuncs :
Lauiucisation est accondée sous réserve des dmits des tiers ¢t n'a d'effct que dans les limites des droits
de propridté on de fortage du bénéficiaire. Cette durée inclut la remise en éiat compléte des temrains

visés & Farticle 1%,
Toutefois, cette nuloriselion cesse d'avair cffel dans ke cas ol elie n'anrmit pas 16 utiliséc dans Jes trois
ans suivant sa natification ou dans Je cas i Fexploilation semit interrompue pendant plus de deux ans.

ARTICLES: Modifications

Tonte modification apportde pac le demandeur, de nature & entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d*autprisalinn, doit éire portée avant sa réalisation 4 la connaissance de le préfet des
Jiautes-Pyrénées avec tous les diéments dappréciation.

En cas do vente des femains, cetle-ci doit étre conclue conformément sux dispositions de I'anicle L. 514-20
du code de I'environnemcnt.

ARTICLE 6: Accidents et incidents

Lexploitant est tenu de déclarer, dans fes meilicurs délais au service d'inspection des installations classées,
les accidents et incidents du fait de Iexploilation de cette camidre qui sont de nature i portee attcinte soitd la
commodité de voisinage, solt & la sanld, la sécuriié, la salubritd publique, soit & Pegriculture, soit & In
protection de Ia nature et de |'cnvironnement, soit & la canservation des sites ef monumenls.

Un capport d"accident ou, sur d de de I'inspection des installati lassées, un rapport d'incident est
transmis par I'cxploitant & 1'inspection des installations classées, 11 précise nolamment les circonstances et
la causes de I'accident ou de incident, les cifels sur les personnes ¢t I'environnement, les mesurcs prises
ou cnvisagées pour Evifer un accident oy un incidest simileiro et pour en pallicr les cfets A moyen ou long
terme.

Ce rappost est ransmis sous qinze jours & Pinspection des installations classécs.

Sanf exceplion diment justifiée, cn particulier pour des misons de sécurité, il est interdit de modifier en quoi
que ¢ soit Pétat des installations ob & eu lieu Faccident tant que le service dinspection des Installations

classdes n'cn n pas donné son accord et s'it y a licu aprés autorisation de Fautorité judiciaire.

ARTICLE7: Coutrilles et analyses
Indépendaniment des contrbles explicitement prévus dans le préscnt améld, le service d'inspection des
installations lassées peut demander, en cas de besain, que des contrbles spécifiques, des prélévemens et des
anatyses soient cffeclués par un organisme dont b choix cut soumis & son approbation 8'il n'est pas agréé 4
cet effet, dans e but de vérifier Te respect des prescriptions dun texte réglementaise, pris au litre de la
1égislation sur les installations classées ou du code miner.

Il peut également demander ke contrtle de Limpact sur ke milieu récepteur de I'activité de 1'exploitation
(camidre ef installations).
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Les fiais accasionnés par ces études sont suppottés par Fexploitant.

ARTICLES: Régtementation

L'exploitant duit se conformer aux lois ct réglements intervenus ou 2 int [ i ions classées
" ervenir sur Jes installat é
_n... .”unn._._”. _Maq_u les meilleurs délals preserits toute mesure qui li serit uliéricurement -m_"._uSM dans
in i 5 . p eyt
__..amum&.m.:nmn. sécurité el de la salubritd publique ou pour faire cesser des inconvénienls préjudiciables au

nn__unﬁozu_..n:a.nav_nwn. est n_m__.s_.mn w:..__an_ou.ﬁ;..n_n_u_n._._=naon_n_.§sa==n§=_§=.

préindice des autres régl ions

Uil

En particulier, le pétitionnaire doit obtenir, le cas échéant, ka déliviance des dé interdicti
X : Y rogations aux interdictions de
destruction des habitais ou espices protégées conformément 3 Tarticle TA11-2 du code de _.nn_..ma._:n:.”:..

ARTICLE %: Sanctions

Faute par I"exploilant de se conformer aux texies réglementaires en vi i

oils L vigueur ef Aux prescriplions édictées par
le prisent arré, il sera fait application des sanctions administrug g "
['envirannement ct/ou per le code minier. e oo Pt

ARTICLE 10 : Engagements
L'exploitant doil respecter les dispositions fig dans 1 d de et 1 dans Métude dimpact,

dans P'dude de dangers et dans ses mémaires en réponse aux différents servi i i
aux dispasitions de Ia présente autorisation. o B e

ARTICLE 11 : Documenty et registres

Tous les documents, plans ou regisires établis en application du pré
4 présent amdté et tous les résultats d
mesures effectuées au titre du présent amdté sont tenus A la dispesition du service dinspection ann“
“ﬂ_nu_.“__nn_usﬁ classtes qui pent, par ailleurs, demander que des copies ou synthéscs de ces documents lui
adressées.

ARTICLE 12 : Intégrativn paysagére
L'exploitant prend les dispositions apgwopriées qui permettent d'intégrer les installations dans Je paysage.

L'ensemble des instaliations est mai propee et tenu en Les i i
! f N nbonls des inst
phacés sous Je contrdle de I'exploitant sont aménagds et maintenus n_,.__ﬂ bon état de propreté. SEnktk

A _ﬂﬂ"ﬁ.mw merlons périphériques sont créds et régulidrement entrotenus afin de réduire l'impact visucl

La ripisylve du « Bourg-Vieux » doit Hre préserviic,

La hauteur maximale des stocks est limitée 4 celle des installations.

ARTICLE 13 : Conformité

Un récolesment sur le respect du pedsent arrété est exéeuté par "exploitant ou I :
regu accord de |"inspection des instailations classées. % e S S

Ce conlrble, 4 Ja charge de 1'exploitant et sous sa responsabilitd, est réaliss dans i de si i
;  cha un tElai de s ris |
H":mﬂ de Vexploitation. Le compte-rendu est adressé 4 Vinspection des installations n_B&B_mn:.:”_“h _“:n_.am
ai,



Ce contidle peut Bire renvnveld & la denande de IMinspection des installstions classées.

TITRE [1
Dispositions particuliéres
SECTION 1

Aménagements préliminaires

ARTICLE §4 : Affichage

début de exploitation, I'exploitant est tenu de metire cn place A ses frats ef sur chacune des voies
M.Hmﬂn_:_ hasnti mﬂ p = diguant téres : son identité, la référence de

on Ty 5
_._E_S!:Qr_.ar._ﬂn_a__.-.s:na__._a-ﬂ«n._ﬂ_nuiﬂi__n_._n:no -a____unnazn:_:m_.n_un:.&a

consulté,

ARTICLE 15: Plan de hornage
Avanl toute cxtraction, un bornage est effectué aux frais de l'exploitant. Toutefpis un d&lai de 6 mois est fixé

ur les seules parcelles visées par extension. ! ) .
w_.cna ffet, des bomes sont miscs cn place en tous points nécessaires powr vétifier Je péciméire de

fantorisation. = o
L'exploitant doit veiller & ce que ces bomes restent en place, visibles et en bon &tat jusqu'd I'achévement des

travaux d'cxploitation ct de remise en élat du site.

ARTICLE 16 : Bornes de nivellement

arti ' i de nivellement
En complément au bornage prévu & Larticle précédent, l'exploitant met n:..:mna des _J.:ﬁ i T
Ezunuin__.u &u nivean NGF, en tout point nécessaive pour vérifier les cotes minimales da l'extraction autorisée.

ARTICLE 17 : Faux de ruissellcment externes

Si nécessyire, des réscaux de dérivalion empéchant fes eaux do missellement d'aticindre jes zones
d'exploitation sont mis en place A Ia périphérie de ces 7ones. Avant rejet &E Je miticu naturel, ces eaux sont
dirigées vers des bassing do décantation dinensionnds pour une pluic décennale d'une durée de Irente

mimics.
ARTICLE 18 : Aménngements de 1a voirie
L'accds & Ia veirle publique est aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité publique.

La jbution de Vexploitant & Tamdnagement et 4 la remise en éat des voiries cst réghée conformément
aux dispositions du code de Ia voirie routidre susvisé,

ARTICLE 19 : Dispositions complémentaires

Llexploitant doit metire en place toutes les haies, plantalions et _=ﬂ_o=«.. paysagers (en boedure __nm
routes départementales et du chemin du « Bourg-Vieux ») nécessaires i __.__._Kw._.a.__oa paysagére du site
telles que peévu dans Mdude dimpact. Ne sont pas concemées per cetie disposition, les aménagements
de nature & géner lexploitation du site.
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Les plantations en pieds de metlons sont réalisées dés Je début de lexpludiation puis régulidrement
entrefenues.

L'entretien des merlons dait le dévelopy I d'une strate herbacée haute,

19.2- Suiviécolngiane

A Fissue de chaque phase dexploitation, I'exploilant ndressc Finspection des instalfations classées, un
bilan du suivi écalogique qu'il met en place sous un délai de trois mois 8 compter de la notification du

présent arrété

19.3 - Tegvaux 9 proximité des réseany (AEPR, dectriclié, ...)

Préalablement 4 tous travaux & moins de 50 métres des divers réseanx identifiés & proximité ou dans le
péritndire nutorisé, Fexploitant doit adresser, su gestiennaire conceny, une déclaration d'intention de
commencement de travaux.

En cas de besoin de déplacement de réscanx, l'exploitant doit disposer de Fantosisstion des
gestionnaires préalabl b DUX temvaux.

19.4 - Surverses

Dis le début de 'eaplontation, des surverses sont sménagées entre :
le Inc de Lascendéres et le Cenitral : cote de Fexuloire : 184,5 mNGF,
le lac Centeal et eelui de Galardeix © eate de V'exutoire : 182,5 m NGF,
[e lac de Galardeix et le nusseau du « Bourg-Vieux = * cote de 1"exuioire + 182 m NGF,
le lac de Pradas et le ruisseau du o Bourg-Vieux v : cole de Pexutoire : 183 m NGF,

Leur posttion penmet de limiter les effets de bascutement des !acs entre 0,45 m et 0,75 m en lonclion
des zones. Les exntoires au niveau du ruissesu du Bourg-Vieux sont équipds de moines de vidange.

ARTICLE 20 : Début d'exploitation

Avant le début de Uexploitation, exploitant sdresse 3 fe prifet des Haotes-Pyrénées, en deux cxemplaires,
un plan de bomage et le document attestant de Ia constitution des garanties financidres, dont Ie moatant et les
modalités d’actualisation sont fixés par le présent ar#é, conforme an modéle d'ncte de cauti

sotidaire figemnt cn de I"amésé du 31 juillet 2012 susvisé.

La mise en exploitation de la carridre cst, par aillcurs, subordounée & la rialisation des
peéliminaires définis aux articlcs 15 4 19.1 du présent arrété.

La constiloton des garanties financiéres vaut déclaration de mise ¢n service de I'installation. Elle est faite au
plus tard Jors du début eflectif de Pexploitation.

SECTION 2

andunite de I'exploitati

ARTICLE21:

Sans préjudice de I'observation des Kgislations ct réglementations applicables el des mesures particulidres de
police prescrites, I'exploitation dalt étre conduite conformément aux dispositions suivantes :

211 - Géndralités



Tout déversement de fiquide susceptible de générer unc pollution des suls etou des caux sur le site est
interdit.

Pendant oute la durde des travaws, lentrclien cf;le netioyage du site cf de ses shonls sont
réguliérement cffectués.

En particulicr, l'exploitant procdde annuellement : . T
«+  su fauchage tandif du site : opématinn réalisée en dehors des périodes de nidification (de mars &
Juillet),
+ & la destruction mécanique des espéees allochtones, o
+  ou faucardape des différents lacs ¢ opération réalisée en dehars des périndes de nidification et
J'hivemnage de avifaunc.

De manidre pénérate, les plantalions, Jes merons of los divers siockages de maiériaux ne H_c?u.:_ pas
fairc obutacle & 'Scovlement des eaux o cas de crue. En particulier, les merlons perpendiculaires au
sens d'éconlement des caux en cas de cmie sont interrompus tous les 50 mitres sur an moins 2 métres
mesurés nit sol.

L'utilisation de produits phytusanitaies est intadite sur le site.

21.2- Hveidne et sdenritd
Tous les travaux sont conduits conformément sux dispositions du o&a. du travail, du .mn_na.ﬁs
général des industries extractives of des autres textes pris cn lcur application et des 1n_n_..=e_§_a_ﬁ
spécifiques applicables (amété ministériel du 22 §»§¢a.~§ Ea&mm relatif aux exploitations de
carriéres el aux installations de premier tritement des matérinux de camitres.,.).

Les pistes ont des pentes inféricures 4 15 %. Coté talus aval, efles sont pourvues d'un dispositif
difficilement franchissable par un véhicule circulant & allure normale. Leur largeur permct la
circulation en towte séeuritd des engins (visibilité, croiscment, maneuvres éventuclles...).

21.3 - Décopape ef défrichement

2L3.1-  Généralitds ) -
Le décapage e Je défrich t des terrains sont limilds anx besoins des travaux dexplobation.

Its sont réalisés en dehors des périodes siches et/ow de grand vent ot cn deliars des périades de
nidification des oiscaux.

Les opérations de décapage ct de défrichement de la bande ériphérique de 10 métres somt
interdites.

21,3.2-  Défrichemens

Avant toute opération de défrichement, V'exploitant doit disposer des autorisations vequises,
natamment au titre du code foresticr.

Sans prdjudice de la législation en vigueur, le déboisement ef le n_mm._._n_.ﬂ:nu. .r.d.:.:.nw des
terrains sont réalisés progressivement, par phases comespondant aux besoins de exploitation.

L'abattage des arbres ct Je dessouchnge éventuels sont réalisés (entro septembre et février) en
dehors des périodes seasibles {reproduction, eic.) notaminent pour "avifaune.

2.33-  DNéeapuge

Les iravaux de décapage des lerrains sont limités aux besoins des travaux d'exploitation.
I3 sont réatisés cn dehors des péniodes séchies etfon de grand vent,

Dans ls mesure du possible, le décapage est réalisé de manidre sélective, de fagon A e pas méler
les terres végétales constituant Ihorizon humifre aux stériles de découverte.

Lhorizon humifre est stocké sépanfinent et réulilisd pour b remise en éat dos licux ou wlilisé
itrinédiatement dans le cadre de 1a remise en glat coordonnée.

La durde de stockage des temres de découverte doit étre aussi réduite que possible,

Dans la mesure du possible, le stockage des terres de découverie doit €ire limitd en hauleus §
3 métres, Elles sont décompactées avant leur mise en ccuvre Jors de Ia remise en état du site,

2i4- Extraction
204.1-  Généralités
L'extraction s'cffectue 4 ciel ouverl et est réaliste en phases telles que définies en annexe nu

présent arréié. Toute modification du phasage doit faire Pobjet d'une demande préalable
d'autorisation.

Les limites de Pexploitation, y compris les travaux de décapage, sent constamment mainicaues 3
e distance ininimale de :

18 métres des Jimiles du primétre de In zone autorisée,

+ 50 miires du kit mincor de ['Echez,

30 métres du miissean du Bourg-Vienx,

20 métres de ln canalisation de gaz
Les bandss de retrait ci-dessuy, ninsi que la phase en cvurs dexploitation sonit clairement balisées
sur le termain,

21.4.2- Méthode d'explofiation
L'extruction est principalement réaliste & I dragucline et occasionncllement & fa pelic
hydmnlique.

244.3 - Epaissenr ef coles extrémes d'extraction
La profondeur maximate des excavations est limitée & 9 métres par mpport au termin naturel. La
cole minimale J'cxtmetion ot fixde & 170 m NGF.

L'exploitant fait procéder annuellement, par une société spécialisée, & un conrdle de la
profondeur d'extmetion de la phase en cours.

2144 - Archéologie préventive :
L'exploitant prend les mesures nécessaires @ la prise cn compte des risques que Fexploitation est
susceptible de faire courir au patrimoine arch&ologique.

Au phus tard un mois avant le début do chaque phase de décapage, lexploitant doit aviser par écrit
la direction régionate des offaires culturclles d*Occitanic (DRAC - service régional de
I'arehéologic) de la date des travaux de décapage,

n_uv_.a:mn__-:N:_mﬂe&nmaa.ma.a.ﬂn_._....%_awua_nnﬁ..:&EEﬂmawﬁcaazwﬂmﬁ:_nn
avis des mesures A prendre, le cas échéant, pour procéder anx sondages ct hées d'évaluation
archdologinue qui s'avéremicnt nécossaires




22.2-

Conformément an code du patrimoine négh tant en particulicr ks découveries fortuites ef leur
protection, toute découverte de quelque sorie que ce soit {vestige, struclure, monnaic,...) est
signalée imnédistement aupris du Service Régional de I'Archéologie. Les vestiges découveris nc
doivent en aucun cas & détruits. L'exploitant prend toules les mesures néeessaires i la
conservation des vestiges mis A jour jusqu'd Pamivée d'un archéologue mandaté par le sexvice
régianal d’archéologie. Tout contrevenant est passible des peines prévues aux anicles 322-1 ct
322-2 du code pénal.

20.5 - Fvacuntion des matérinie

Les matériat, hors siériles issus dn décapage, sont évacués pour treilement, par véhicules vers les
installations de premier traitement implantées sur les parcelles visées 3 Iasticle 17 ci-dessus,

Les matérisux cxtraits (y compris Jes stéritcs) du lieu-dit « Pradas » sont évacués par véhicules sur
piste au scin du périmitre sutorisé et par un coavayeur & bande qui nssure fa traversée supéricure du
chemin du « Bourg-Vieux », Dans le cadre de Ta fin dextraction de ccic zone et nolamment Torsqu'il
sera nécessaire de démonter le convoyeur @ bande, le préfet des Hautes-Pyréndes pouma autorises un
autre moyen d'évecuation des matériana {véhicules routicrs).

Les produits finis sont acheminés par camions vers kes lieux d'etnploi, Lors du transpart de produits
contenant des matériaux fins susceptibles de s'cnvoler, les véhicules sont systématiquement bichés.

dessous.

Les principes génémux de remise en éint sont les suivants

»  créalion de 3 plans d'cau d'upe superficie totale d'environ 2,5ha,
réduire les meslons périphériques & un métre de hauteur,

«  nahuter des zones remmblaydes afin de permettre b dminage des terrains vers fes Jacs,
prés des plans d'eau, créer des déprussions ponctuelles, jusqu'a 50 cm, pour favoriser
notamment l'accucil des batraciens {P'avis d'un spéeiatiste en écologie doil #ire sollicité sur ce
point et pris en compic),
taluter les berges en penies douces,

+  mointenir des haics paysagéres plantées en limite du site,
planter des bosquets sur environ 3,5 ha. Les plants seront espacés de 10 & 15 m selop des
cssences,

«  validation du choix des essences par s DREAL,

. a_m_nza en place des terres de découverte de manidre 4 conserver la qualité agronomique du
H

»  ensemencer be sile et uliliser des espdees locales prtsentes alentour pour led plantations,

«  végdtaliser mpidcment des talus dés leur réaménagement,

= créer des hauts-fonds et do flols,
isler certaines berpes de In fréquentation des promeneurs,
empoissonner des lacs {F'avis de la Fédération de Péche doil €lre sollicsté),

«  mamtenir la cldture du site.

Les horaires autorisés pour la circulation des véhicules dvacuant les matérisux soat ccux fixds & suivi des plantati e . .
I'article 3 {sauf chantiers exceplionnels). -._m.___“._.uu n.._.m_n.. et renou! des plants ayant dépéris sur une durde de 3 ans aprés fa
ARTICLE 22 : 22.3 = Remise en dat du reste dis site
Sous les mémes réserves que celles fixdes i larticle 21.2, ka remise en état de la casridre en fin dexploitation Les zones concemmbes par les activilds vi - :
et efocivdo conformément aux engagements pris dans la demande d'autorisation, & saveir principalement : #tat suivant les _...._.s.__h_n m.um = _._xeu._..?ua..”um._u par les subriques n“2515, 2517 et 2760 sont remises en
= démontage de toutes les structures,
221+ Remblavege +  scarification des sols,
Les parties remblayées de ta catridre ne doivent pas nuiro & s qualité ef au bon écoulement des canx - m-._“__.m.“:aﬂ “q_pﬂh“”:ﬁc_ﬁ“u -
soutermines. maintien des haics périphériques, '
D= lars que des matériaux antres que coux générés par I'exploitation de Ia carridre sunt utilisés en _._ua.s.ﬁ._p::u ot entierbement dans la continuité de ce qui sera it au niveau du carrean de la
remblai, leur acceptation et Jeur smise cn covre doivent respecter les dispositions de annexe 10 an T
I 224~ Disposlt
- 3 I

Les fines de décantation sont placées qu-dessus de 1a cote des plis hautes caux connues de la nappe ef
dJe telle maniére quicn cas de crue ctfou d'érosion de berges, elles ne puissent pas Etre retiiohilisées.

Les pentes maximales des talus des 20nes remblayées sont limitdes & 2H/ 1 V.
De jtre pénérale, le remblaysge ext pérd de manidre 4 assurer la stabililé physique des temains

remblayés. 1l ne doit pas nuire & |a qualité du sol, comple tenn du contexie geochimique local, ninsi
qu'h la qualité €t au bon écoulement des eaux.

i1 état dle la carridre
La remise en émat de fa carridre doit étre achevée ou plus tard 4 Féchéance de Yautorisation.

La remise en dtal est strictement coordonnée & Pexploitation selon les sché Vexploitation et de
remise en &l figurant en annexe su préscnt amdté et qui ne sont pas coutraires sux dispasitions ci-

L'&tat des temains en fin d'exploitation et de réandnapgement est conforie aux plans de [*éiat final
annexé au m...gﬂ arété ei aux dispositions de Fétude d'impact, des mémoires réponses de exploitant
¢l des dossiers de demande d'autorisation d'exploiter et de modifier les conditions d'exploiter.

En fin dexploilation Yensemble dn site est netioyé et débarmassé de tom vestige et matériel
d'exploitation.

225 - Echéances iinterméiinires de renvive en érat

_...nu_u_o:na%m;ém;a&&:-aaﬁ9&».&mam_mﬁmﬂ_.ﬂgm§a_.mnzn.uﬂm«::mé_:"
+ 31 ecilt 2017 : lac de Pradas,
30 .._=.E 2018 : lac de Galandeix (sauf In berge sud pour laguelle des aménagements spéeifiques
doivent permettre de télimiicr les zones encone en exploitation : boudes, clitures, ...),
= nvant la fin de ln promidre phase quing Jo : Fintdgralité du lac de Gulandeix,
+  avant la fin de |s seconde phase quinguennsle ; le lac central.




SECTION 3

ARTICLE 23 : Accds
Durant fes heures d'activité, les aceds de fa carriére doivent Bre conlrGlés.

Les necds des sites dexploitation, doivent Etre équipés de basriéres fermées en dehoss des heures dactivité.

Le systéme de fermeture retenu doit permetire Uaceés des services de secours et diincendic en toute période.

ARTICLE 24 : Signalisation
Liinterdiction daccés an public est effichée en limite de Fexplaitation & proximité do chaque accds et en tout
autre point le justifiant.

ARTICLE 25 : Zones dangerecuses
Liensemble des installations, foutes les zones o cours dextraction non remiscs en éat ainsi que Lonles les
partics non récolées, doivent éire cidturées.

Les accis & loute zone dangercuse des travaux d'exploitation sont interdits prar une cldture cfficace ou tout
autre dispositif reconnu équivalent.

Le danger est signalé par des pancaries placées, dune part, sur le ou les chemins d'accis aux abords des
fravaux el d'autre part, 8 proximité des zones cliturtes.

Cea dispositions cencement nussi foutes les zones préseniant un risque spécifique tels les bassins de
décantation.

L'exploitant s'assure régulidrement du maintien en bon état de ces dispositifs.

ARTICLE 26: Flan de circulation
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables A Fintérieur de I'établissement. Ces régles sont purtées &
Ia connaissance des intéressés par des moyens appropriés (par cxemple : pamcaux de signalisation, fewx,
o sol, ignes, affichage & U'entrée du site..).

2 bt -4

ARTICLE 27 : Stabiliif des bords de fouliles
En fin de réaménagement, les bonds des excavations sont laissés A une distance horizontale d'nu moins
10 mibtres des limites du périmatre de b voirie ¢t de 1oul élément de ta surface dont Pintégsité conditionne le
respect de I séeurité of do Ja salubrité publiques.

Dunc manidre générute, lexploitation du gisemeni & son niveau ko phus bas doit &re A une distance
horizontale suffisante du bord supésicur de la fouille. Le talutage final doit &tre réalisé de telle sorte que la
stabilité des Ierrains voising ne soit pas compromise, méme & long terme.

Ceite distance doit prendre en compte Ia hauteur iotale des excavations, ainsi gue | nature et I'épaisseur des
diffdrentes couches présentes sur toute cetie hauteur.

ECTIO

Regpistres ¢t plans
ARTICLE 28 :

L'exploitant éablit et met 4 jour au moins une fais par an un plan 4 Féchell =
Ve e p ielle 1/1080° ou & une échelle plus
+  fea fimites de lo présente avtorisation ainsi qu'une bande de 50 mét A i
e e q métres au-tela de celles-ci,
les bords des fonilles et les dates des relevés comespondants successifs,
_m cotes NGF des différents points significatifs,
2ones remises en élat avee une symbolisation spécifique pour chague de termi
ﬂ_ les pentes des talutages définitifs exécutds, it el e LT
2 pasition des ouveages A préserver tels quiils figurent A Farticle 27 ci-dessus
les limites de b phase en cours, . i = -
“a zones de stockage des ferres of stérifes de déconvene,
es rones de dépotage, de lage ef de stockage d i
R recyclag e des déchets inertes non dangersux provenant de
[a haunleur des stocks (produits finis cf stockages de déchets ineries non dangercux)
+  la profondeur des zones extraites, _

le pourcentage des pentcs des pistes,

les positions allimétriques des surverses,

la 7one de stati des véhicules en cas de cruc,
ECTIONS

ARTICLE29:

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Is conduite de l'exploitati imil

. X i itation pour limiter |
:.z.._._"& do poliution des eaux, de I'air ou des soly et de nuisances par le briit n_“ les ..m!.u__ww.ﬁ o_q_“..m-ﬂ_._s“
visuel.

ARTICLE 30;
La prévention des pollutions ou nuisances est pfatisée de la maniéne suivantc :

30.1- Lolfution acchdentelle

Le stationnement des wéhicules (hare véhicules 3 i é
L e : 1 b progression lenie) est effce
impennéabilisée refide & un dispositif de tmitement des hydrocarbures. I st Srawme sowe

Les produits récupérds en cas de déversement accidentel ne j i i

P Tcupdr peuvent Elre rejetés e1 doivent &tre soit

“_mhﬂn__u&, soit éliminés comme les déchets. Les termins souiltés doivent éire tritds comime H_u
{8

30.1.1- Entretien et ravitaillement :
Lrentretien des engins de chantier cst interdit sur les zones d’eaploltation (carreat, pistes).

Le ravitaillement des engins de chantier est réalisé sur une aire &tanche entourée par un caniveau

et refide 4 un point bas ttanche permettant la récupération totale des eaux o des liquides
residuels,



Par dérogation & Falinéa précédent, le mvitaillement des engins 4 progression bente peut étre
effectud en bord A bor sur une aire éanche mobile, Pour ces opérations, Yexploitant doit disposer
A proximité immédiate de produits absochants en quantité suffisante.

Les vidanges des ongins de chantier et des véhicules ne sant pas effectudes sur les 7enes
d*exploitation (fronts, carrcau, pistes), mais uniquement au niveau de }'aire éanche ou dans des
lieux extéricurs aw périmétre avlorisé (garages, ateliers spécialists, clic.) disposant des
installations adaptécs et autorisées & cet effet.

En cas de panne d'un véhicule on engin de chanticr, celui-ci est acheminé hors de la zone
d'exploitation dans les licux adaptés précités. Si pour des misons de séeurité etfou techniques son
achemincmen n'est pas possible ot qu'il ssvére nécessaire de recaurir 3 un dépannage fn s,
foutes les dispositions sont priscs, 1ant cn attente de ce dépannage qu'au cours de celui-ci, pour
Eviter 1z fuite ef la dispersion de produits polluants, Le dépannage doit étre effectué dans les
meilleurs délais compatibles avec In sécurilé des persosines intervenant sur le site.

30,1.2- Stockages
Tum stockage d'un liquide susceptible de erder une pollution dos caux ou des sols ext associé &

une capacité de rétention étanche (adaptée an produit stocké) dont le volume est au moins égal &
In plus grande des deux valeurs suiventes
100 % de la capacité du plus grand réservoir
+ 50 % dela capacild des réservoirs essociés.

Lorsque le stockage est constitlué exclusivement en récipients de capacité inféricure ot égale A
250 itres, la capacité de rétention pourra étre riduite 4 20% de ba capacité totale des filts associds
sans &tre inféricure & 1 LOU litres ou A 1a capacité 1atale torsquelle est infésicure & 1 000 lives.

Les stockeges cf leurs rétentions sont pesitionnés au-dessus de la cole des plus hauvles eaux
connues.

Les stocknges enternés sunt constitués do cuves double envoloppes Equipées d'un détecteur de
fuite ct d'un dispositif empéchant tout débordement en cas de submersion.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, Fexploitant dispose des documents lui
permettant de connaltre la nature et les risgues des produits dangereux susceptibles d'dire présents
dans Tinstallation, en particutier les fiches de données de sécurité.

Les divers stockages portent de maniére fisible le som du produit et sl y a lieyt les symboles de
danger.

30.0.3 - Equipements spécifiques :
“Taus les enging sont équipés dun kit anti-pollution.

Les zones de ravitaitlement sunt équipdes de kits antipullution adaptés au risque.
Les dé Jishuileurs sont aménagés de manitrc & ne pas pouvoir Ere vidangés

accidentellement lors d'ene crue,
En outre, ces dispositifs sont équipés d'un filire coslesceut,

Jol4- Gestion des crues ©

L'exploitant met en place une procédure de gestion des crues permettant de:
alerter ke persanned (w vigicrue w...)

déplacer les engins dans Jdes zoncs non exposées aux crucs,

_..E.&a Toute dispasition jugée ulile pour éviter des pollutions des eaux,

;mma_q _nu opémtions spécifiques : puveriures  supplémentoines dans les merlons
périphériques, enlé il des b 4 déchets non valorizables, ..

Les zones dédides au séchage des fines de décantation nc duivent pas faire obstacks A
Iécoulement des eaux de sutface, En cas de croe etfou de fortes précipilations, ces zones te
doivent ites étrc A ['origine d'un tansport imporiant de fines 4 Yextéricur du site 0w vers les lacs
d'extroetion {en cours d'exiraciion ou remis en étzt).

_.-B siockges de matériaux et les merfons sont positionnés atin de ne pas faire obsiacle &
I'dcoulement des eaux superficielles, notamment en période de crue,

ARTICLE 31 :

3L1- Eaux superficielles

3111~ Baux ..E.ma?_g_ﬂ provenant de l'extérieur du site
E_..u o t élre, ui ue ire, dminées & l'extéricur du périméire d'explotation afin d'éviter
qu'elles ne pénttrent sur la rone en exploitation,

>.= besuin, clles sont dirigées vers un ou plusicurs bassins de déeanlation correctement
dimensionnts pour répandre i une pluie d'occumrence décennale e de durde 30 nitnules.

31.1.2- Enux superficielles it périmdire autorisd :
De maniére générale, les exux pluviales non polluées tombées sur des aires non imperméabilisées
R__.c.: non compactées, qui sont susceptibles de ruisseler hors du site oo dans les lacs, sont
drainées par des fossés of achemindes vers des dispositifs de décantation (noues, bassins_.)
pertneitant de respecter les critéres de quatité nvanl rejet tels gue définis ci-dessous. La circulation
des engins ne pollue pas les caux de ces fossés,

Les caux pluviales polluées suite & un nijssellement sur les voles de circulation (zones
compactées ou imperméabilisées), aires de stationnement, de chargement of déchargement, aires
de a..ue_ﬁn& ou autres surfaces imperméables sont collectées spécifiqy et traitdes par un ou
plusieurs dispositifs adaptés aux polluants en présence.

r.o.aa_om_-_: doit étro en o justifier du di i et (en fonclion des surfaces 4
traiter ed sur !a base minimale d'une pluic décennale de trente minutes) des dispositifs de collecte
des eaux de ruissellement : noues, bassins. ..

Les zones non exploitées et cuhivées, contigus & un plan d'eau, sont équipées dun fossé en
bordure de plan d'eant (ov foul dispositit équivalent) pour Eviter Je transfert dhos cuus e
ruissedlement vers le lac.

JL1.3 - Recyclage !
Des .._W?u:me:u particulidres en matitre de recyclage des eaux de lavage des natériaux sont
déhinics en annexe.

31.1.4- Exutolres :
Les points de mesure suit inplentés dans une section dont les carociénstiques (rectitude de la
conduite & l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, clc.) permettent de réaliser des
mesures _dﬁ..mmn_._::ﬁu de manigre que Ja vitesse n'y soit pas sensiblement ralentic par dex sculls
o obstacles situés 3 Favaf ct que Fefflucnt soit suffisamment homogtne,



Ces points sont anrémagés de manidee & Ere aisément ibles ct permetire mﬁ.mag.mn.:uu:
toute sécurilé. Toutes disposilions sont également prises pour faciliter Fintervention d'organismes
extéricurs 4 la demande de linspection des installations classdes,

Les sauls points de rejet dans Je milicu naturel sont constituds usq._.u rejels caux chaires des
hassins de décantation des caux de ruisscllement éventucllement créés ct par les surverses v
nivean dv nutsseau du Bourg-Vieux.

Les points de rejet des instalations (waitement de matériaux, tri el valorisation des dléchets non
dangereux inertes) sont identifiés dans I"annexe an présent amiétd.

Les rejets directs ou indirects d'effluents vers les caux soulermaines sout iterdits.
La dilution des eMucets est intenlile.

Les points de rejet (honnis les surverses) sont équipés d'un dispesilil de prélévement ef de mesure
de débit. - _ ]

Sur chaque tuyauterie de rejet deffluents sout prévus un paint de prélévement d'dchantiltons et
des points de mesure (débit, lempémiure, concenimtion en polluant..). Les points de rejet
temporaircs sont dispensés du dispasitif de mesure du débit.

Quand ils sout pérenncs, l'exploitant doit les localiser sur un plan sdapie.

En cas de rejet par infilimation, l'exploitant doit &ire en mestre de justifier u respect des eritéres
de qualité fixés par Parrété ministériel du 10 juitlet 1990.

31.1.5- Qunlitd des refets oquenx !

n.uaano:_une?n:__-ﬁnna.ma._ﬂ_..oﬁnn_a&__wﬂmagw"
»  lepHesteomprisentre 55t 85
+  latenpémivre est inféricure 2 30° C
«  conduclivité .
les matiéres en suspension totales (MEST) ont unc concentralion infricure & 35 mgfl -
Ia demande chimique cn axygéne sur effluent non décanté (DCO) & une concentration
inféricure & 125 mg/l .
Jea hydrocarbures totaux ont une concentration inférieure 4 10 mg/t.

limites sont respoctées pour tout dchantition prélevé proportionneliement aw débit sur
M&B _.H“_h-.ua_ ce qui conceme les ._M_.M_mﬁ en suspension, la demande chimique en oxygéne et les
hydrocashures, sucun prélévement instantand e dait dépasser le double de ces ﬁ_m_...u limites.
Les valeurs sont déiermindes selon les normes approprides décrites dans larrdté ministériel du
07 juillet 2009 susvisé.

La modification de coutesr du smilieu récepteur, mesurée cn un point représentatil do 1a zone de
mélange, ne doil pas dépasser 100 mg Pul,

31.1.6 - Entrefien :

Lrexploilant éablil unc procddure d'entrction des cuvinges do tritement des catx avant rejet.
Les J_w_uﬁm_m_.. de tmifement sont comectement entrotenius, s sont vidangés e cunds
régulidrement 4 une fréquence pernettant dassurer leur bon fonclionnement. En tout €t de
cause, le report de ces opérations de vidange et de curage ne pourra pas excéder deitx ans (hors
systtme d'assainissement nan collectif dont Ja friquence dientretien st fixéo en relation avec le
SPANC territorialement compéient).,

L'entreticn des réscam de collecte des eaux pluviales est réalisé sur la période de juillet & fevrier
{peolection des amphibiens).

3.1.7- Contrilex

L'inspection des installations classées peul demander & Texploitant de procéder & des contriles
Bux points de rejets. Les parainétres de contrdle sont définis ci-dessus.

En complément e ce qui précide, lexploitant contrile annuellement Ia qualité des eaux en sortic
de tous les paints de rejet pérennies, Ces contrdles sont cffeciués avant fe nettoyage des systinies
de iraitement des efffuents.

La confurmité du systéme d’nssainissement non collestif doit fairc 1'ohjet d'un contrGile régulier
par le SPANC teritorialement compétent. La friquence est dtablic par ce service. Le premiier
comtrdle de confunnité doit intervenir avant sa mise en service.

Les eaux de missellement susceptibles de provenir des zones de stockape ou d'entreposage des
Mclicts inortes nou dang sont cantrices mnnuellement au niveau du point de rejet dans te
milieu naturel.

J1.2- Equx souterrines
JL.2.f - Suivl hvdrogdologigne :

L'exploilant procéde A unc surveillance de Timpact de Ia camridre sur les eaux soutermaines selon
les dispositions suivantes :
*  lesuivi des niveaux de Ja nappe est réalisé sur 17 piéznmeétees (cf, plan en annexe),
tes contriles sont effeciués trimesiriellement e1 Tont Fobjet d'un enregistrement,
des contrdles de In qualité des caux sont réalisés annvellement au niveau des bacs et sur
les ETOMEITS I'Zunas, P2ia € P2, Les paramétres de contrile sont : conductivité, pH,
tempéraiure, MEST et hydrocarbures totaus.

Les résultats commentés de co suivi sont adreesés tous les trois ans a Minspection des insiallations
classées. En cas d'anomalic conslatée au niveau des relevés pidzométriques, Fexploitant en
informe immédiatement le préfet des Hautes-Pyrénées.

L'inspection peut d Jer que les résultats de ce suivi soient régulibremenl saisis sur un site
dédié,

J1.2.2 - Furuges et pléroméires ;

Lors de a réalisation de fomges, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre cn
communication des nappes d'ean distincies f pour prévenic toute introduction de pollution de
surface.

Les forages sont réalisés avee une margelle bétonné gue de maniére & dloigner les eaux de
chacune de leur thte. Cette margelle est de 3 m? au minimum autour de chague tdte ot 0,30 m de
hanteur au-dessus du niveau du termin naturel. Lorsque In téte de Pauvmge déboucho dans un
local ou une chambre de comptage, cette margelle n'est pas obligatoire ; dans ce eas, e plafond du
Ineal ou de la chambre dle comptape dokt dég d'au maina 0,5 m le nivean du tesrain uiorel,

La 11c des fornges s'€léve au moins & 0,5 m au-dessus du termain naturel ou du fond de Ja chambre
de complage dans fequel elle débouche. Ceite hauteur minimale est mmenée 4 0,2 m lorsque la
téte débouche & lintérieur dun local. Elle est en outre cimentée sur | m de profondeur compté 4
parir du niveay dit ferrain natusel. En zone inandable, cette t8te est renclue &tanche au est située
dans unt local lui-méme &anche.

Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture éguivalent est insiallé sur la
téte du forage. 11 doit permetire un parfait isolement du formge par rappost aux inondations ef oux
pollutions par les eaux superficiclles. En dehors des périodes dexploilation ou diintervention,



J'accs i Pintéricur du forage est Intendit par un dispositl Je sécurité.

Les condifians de réalisation cf d'équipeinent des fomges doivent permcttre de relever le nivean
statique de 1a nappe 2v minktmum par sonde élecirique.

Les forages sont régulid t de mamidre & garonbir la protection de la ressource en
can a“.q_ﬂun.ﬂp_..n. notamment vis-3-vis du risque de pallution par les eanx de surface of du mélange
des eaux issues de difTérents systémes aquiftres, et 4 éviter Lol gaspillage deau.

“Jout forage nbandanné cst comblé par des techniques -3:81&3 permeitant de garantir fabsence
de circilation dean entre fes différentes nappes m_n.w soutermine contenues dans les formations
géolopigues aquiftres traversées et I'el de 1de

Licxploitant communique & le préfet des Hantes-Pyréndes dans Jes deux mois a.um u...:—.c_“.- ke
comblement, un reppoct de travaux précisant les références de Fouvrage camblé, I'squifire
précédomment exploilé & partic de cet ouvrage ¢t les fravaux de comblement effectués. Cette
forimalité met fin aux obligations d'entretien et de surveillance de Touveage.

31.3- Prélévements d'eau
Le débit maximal de pompage cst fixé & 60 m'/h. La pompe sl équipée d'un comptenr qui est
relevé mensuellement.

Le point de peélévenent est sifué au niveau du Iac central (parcelle n°231). 1l doit étre localisé sur
un plai

114~ Pollution de V'alr

31.4.1 - Généralités : _ -
Sans prijudice des dispositions réglementaires relatives & la prévention des Emissions de
poussibres, Yexploitant prend toutes autres dispositions utiles, en _ﬂ.:n:_.mnq celles décrilcs dans
son dossicr de demande, pour éviter I'émission ct |a propagation des poussiéres.

FEn pasiiculies, lexploitant doit : ) I

bacher lcs véhicules évacuant fes matériaux hors du site suivants : .
les hlies (camions/ ] tr fscini-remorques, ...) de PTRA (poids
total roulant muoris) supéricur & _NH__SB._.

«  tous les véhicules transporiant des produils fins, .

«  saul impossibilité technique, fes véhicules de PTAC (poids tolal aulorisé en charge)
supéricur i 19 lonnes, - .

mettre en place des systémes d'arrosage fixes su niveau des principales pistes el zones de

mancuvres, of le cas échéant, assurer un arresage mabile des autres zones le nécessilant,

+  capoter |es convoycurs transportant des produits fins,

barder les stockages de produits fins (<127pm)

arroser bos Stocks contenant des produits fins susceptibles d'tre emportés par le vent,

stncker en ailos les produits fins (<B0pm),

nettoyer régulitrement fo cliemin d'secds depuis la RD907.

31.4.2 - Réseau de survelilance : ) .
L'exploitant met en place un réscau de surveillance des retombées de poussidres dans

Venvironnement. Les points de mesures reienus sont localisés sur Je plan en annexe au présent
arrdté.

31.4.3- Conmtriles: - . I
L'exploitant ndresse tous les ans, & Ninspection des installations classécs, un bilan des résuhats do
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mesures de retombees de poussiéres, avec ses commentaires qui tieanent natanument comple des
conditions inétéoralogiques, des évolutivns significatives des valcurs mesurées ef des niveaux de
duction, La frég des de retombées de poussidres cst au minimum annuetie,

Le senil de niveau de polliticn de I'sir doit &tee inférieur 3 350 mg/mjour.

La vitesse et Ia direction du vent sont mesurdes of enregistrées cn comting sur l'installstion classée
ou dans s environnemenl proche. A défaut, les donndes de la station météorologique ka plus
proche sont récupérées et maintenucs A In dispusition de Pinspection des installations classces.

1.5 - Préventlon des incendies

Sans préjudice des dispositions réglementaires relatives 4 la prévention des risques d'incendie,
Texploitant prend toutes sutres dispositions ulifes, en particulier celles déerites dans son dossier de
demande, pour éviter Fignition ¢t la propagation d*incendics.

En particulicr, Ies stockages de produits inflamimables ou combustibles, les installations comportant
des moteurs thermiques on électriques, les enging de chantier ef fes véhicules ainsi que les différents
lecaux sont pourviss d'équipements de hutte contre l'incendie adapiés et conlornics avx régleinentations
cf nommes cn viguenr. Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois per an.

Les différentes installalions sont desservies par unc voie permettant la circulation ef Iutilisation
faciles des engins de lutte conlre I'incendic.

En accord avec les services d'intervention et de sccours, I'exploitant doit définir les besoins
spécifiques au site dans |e cadre de Ia lutte contre bes incendies (réserve incendie, poinis de pompage
en pariiculier).

Ces aménagements, représentés sur un plan, doivent étro en service dans un délai de 6 motis aprés la
notification du présent arméié.

J1.6- Déchers

3161 - Cadre léghslatif :
L'exploitant doit prendre toutes les dispositions né ires dans la conception et |'exploitation de
ses installalions pour assurer une bonne gestion des déchets conformément :
aux dispositions Kgislalives ¢t réglementaires en vigueur (code de Venvironnemenl et ses
textes d'application),
aux otientations définies dans le plan régional de valosisation ct d'élimination des «déc)
dangereux cf dans le phin départemental d'¢limi des déchets ménagers ct assimiés,

Les emballages indusiriels doivent Etre éliminds conformément aux dispositivns du déeret n*94-
609 du 13 juilles 1994 relatif A I'dlimination des déchets d'embaltages dont les détenteurs ne sont
pas les ménages.

31.6.2- Elimination des déchers :
L'¢limination des déchets deit &tre assuréc dans des installations dlunent autorisées & cet cfict nu
fitre du code de I'envi . Ll'exploitant doit étre en mesure d'en justifier Mélimination. Les
documents justificatifs doivent étre conservés pendant 3 ans.

Toute incindration & |'air libre de déchets de quelque nature gu'ils soient est intenlite,

Ne peuvent &tre éliminés en centre de stockage de déchets dangereux que les déchels cités dans
les améids ministériels réglementant [e stocknge des déeliets dangereux.

0



Les déchels banals {buis, papicr, veme, iextile, plastique, caouichouc, cte.) non triés et non
souillés par des produits toxiques ou polluants peuvent &tre récupérés ou &liminés dans des
installalions régtementnirement outorisées en application des dispositions du plan de gestion des
déchets applicable.

Les déchets industriels banals non triés ne peuvent pas &re £liminés en décharge, On m:.n.x_ par
déchets irids, les déchets dont on a extrait s moins les matériatx valorisables {bois, papier,

carlon, verre, eie.}.

Les déchets dangereux dont la nature physico-chimique peut éfre sonrce d'atteintes _Eﬁ..a_mw.ﬂ
paur l'envil ennt interdits et ne peuvent transiter dans Pétablissement. Les filidres do

traitement adoptées doivent respecter le principe de non-dilution.

Pour chaque enlévement, les reuscign ini ivants sont consignés suc un document
de forme adapiée (rogistre, fiche d'entvement, ...) et conservés par Texploitant :
«  code du déchet selon la nomenclalure,
dénamination du déchet,
fquantité enlcvde,
date d'enlévemnent,
nom de la société de mmassage cf numéro dimmatriculation du véhicule utilisé,
destination du déchet {éliminateur),
nature de I'élimination effectuée.

U'ensemble de ces reaseignements est tean & la disposition du service dinspection des
installations classées,

31.6.3- Déchets inertes ef terres non polludes résuitans du foncrionnement de fu cursiére :
L'exploitant établit un plan de gestion conforme aux dispositions de Farticle 16bis de Farété
ministésiel du 22 septembre 1994 modifié. ; .
Co plan est révisé tous les cing ans ou dans le cas d'une modification apportée aux .aﬂn:m:!ﬁ. &
leur mode d'utilisation ou d'exploitation et de nature  entrainer une modidication substanticlle des
&léments du plan. 11 est transmis & le préfet des Hantes-P'yrénées.

Les fines de décantation qui ne peuvent fire utilisées pour 1a remise en éal du site {placées au.
dessus des plus Iiautes eaux connues) sont évacudes vers des installations ._n.u_...nlwo de échets
incries régulitrement nutorisécs. L'exploitant conserve les bondereaux d'@limination pendant 3

31.6.4- Déchets non dangeres inerfes provenani de 'extérienr du site :
Les dispositions de l'annexe au présent rrité relative & Faccueil, au tri ot au stockage des déchess

non dangercux inertes sont applicables & ces installations.
1.2 quantité maxitale de dchets prisent dans 'installation est limitde 4 30 000 tounes.

31.6.5- Déclaration annuclle de production de déchets
L'exploitant déclare chaque année A Pinspection (sur b sitc de Elé&déclamtion), au plus tard avant
Je 01 avrit de Fannde suivant celle de référence, les données ci-apris
les quantités émises de téchets, en dissociant Jes quantités en provenance des Hautes-
Pyrénées et celles d'aulres pravenances géographinues,
1 capacité de stockaye restante au terme de Fannde de référence,

3L.7- Transporty

Les vélicules nffectés aut transport des matéeiaux sont entretenus de maniére A limiter les nuisances ou
dangers.
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De nanidre géndrle, les régles de circulation mises en place par l'exploitant A Fintéricur de Ia carridre
en application des texirs refatifs & la police des winca et camritres, du code dit travail et du réglement
géndral des industries extractives ou en defiors de Pemprise de celle-ci, por le code de |s route soat
scrupulensement respectdes.

Les capacités maximales de charge (poids total autorisé en ciiarge, poids total roulant aulorisé, charges
maximales des essicux ou des éléments d'attelage) et les critéres de répartition des charges des cngins
de chanlicr ¢t des véhicules doivent dtre respeciés.

18- Braits ez vibrations

3181~ Géudralités :
r.nuu_..ums_ma__ est menée de panidre 4 ne pas élre 4 Forigine de bruits aériens ou de vibrations
mécaniques susceplibles de compromeitre la santé ou Ja séeurild du voisinage o de constituer
une gZpe pour sa tranguillité.

Lea prescriptions suivantes sont applicables aux instalfations ;
l'arrété minisiériel du 23 janvier 1997 relatsf aux bruits nériens émis dans lenviranement
par les installations classées pour la prolection de Fenvironnement,
la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations émises dans 1'envi 1t par
les installations classées pour |a protection de I'environnement.
31.2.2- Véldcules et englns
Les véhicules de transport, les matdricls de manutention et les engins de chantier utilisés &
l'intéricur de l'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent dtre
confosimes & I réglementation cn vigueur (les engins de chantier doivent répondre mix
dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995) et des textes pris pour son application,

Les véhicules de chantier sont équipés d'un avertisscur de recul de type « cri du lynx ».

JLA3 - Apparells ife communication
L'usage de tous spparcils de communication pas voie acoustique {siréncs, aventisseurs, haul-
parfeurs, efc.) g2nant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel of réservé
4 la prévention ou ey signak dlincidents graves ou d'accident

31.84 - Niveaux acoustiques

Les niveaux limites & ne pas dépasser en limites de propeiéié pour les diflérentes périodes de b
journée sonl donnés ei-dessous:

Niveaux limites admissibles de beuit en dB(A)
> 70 dB{A} daus les horaires vists & I'arlicle 3 ci-dessus,
explaitation interdite [c reste du temps y compris les dimanches ct jours frids,

Les bruits émis par Minstallation au niveau des zoncs 3 émergence réglementée, telles que définics
par l'amété ministéricl du 23 jenvier 1997, ne doivent pas dtre & lorigine d'ane émengence
supéricure & :
6 AR{A) pour Ia période de jour allant de 7 h 4 22 h, ssuf dimanche ct jours férids, si e
niveau de bruil ambiant est supéricur 4 35 dB (A) ef inféricur ou dgal A 45 d11 (A),
+ 5 dB{A) pour In période de jour altant de 7 h 4 22 by, sauf dimanche et jours férics, si le
nivean de brult ambiant est supéricur i 45 diS (A).

L'¢mergence est définic comme éfant |y différence eatre les mivesux de prestion continus
équivalents pondérés A du bruit ambiant {établis en foucti 1) et du bruit résiducl
(en I’absence du bruit générd par " établissement).




Les mesures des tissians sonares sont cifectuées selon les dispositions de la nonne AFNOR NF
S 31-100 complétées par les dispositions de P'annexe de Farrété ministéricl du 23 janvicr 1997

précité.

31.8.5- ConirBles ]
Le service dlinspection des installations classées peut demnander que des contrdles _.xx_n_..nw au
une surveillance périodique de la siluation acoustique soient cileclués par un organismc ou une
personne qualifiée dont le choix est soumis 4 son approbation. Les frais sont supponés par

I'exploitant.

Indépendamment de e qui précide, I'exploitant procdde & un contrdle _5:..& des émissions
sonores et chague fois que la configuration de I'exploitation le justific. A ce titre, un premicr
contridle des émissions sonores (limites de propri€lé et zono d'émerg régl Ses) esl
réalisé dans un délai de 6 mois A compler de Ja notification du présent arété,

Fn fotction des résultats de cctte surveillance périodigue, ct sur demande motivée de Pexploitant,
le prifet des Hautes-Pyrénfes peut riduire cofte fréquence dans la limite d'un contrdle tous kes
irois ans,

ARTICLE 32 : Montant des garantics financitres

Compte tenu du phasage (explaitation cf de réaménagemeat, le montant des parantics _.__E:nmw_.ﬂ eletu o5t
&gal au tant imaximal né pour cffeciuer la remise en élat comrespondant & la dite période. )
Le montant des pgarentics financiéres mentionné ci-apris est caleulé avee l'indice TPOL égal & 616,5 {mai
2(H19) et avee une TVA de 19,6 %.

Ce montant et fixd 3

1 phase (2017 - 2018) : 379 477 curas TTC
o 2% phase (2019 - 2023) : 272 270 curos TTC
3% phase (2024 - 2028) 177 410 euros TTC

i loute pdriode, Pexploitant doil &tre en mesure de justifier Fexistence diune caution S_E-mﬂ .._“__n ue
prévue par la réglementation e d'un montant su moins égal d Ja somme Bz.ﬂan:.rs_.n muu.n ci-dessus.
Notsmment, le document comespandant doit tre disponible sur Ic site de s cammiére ou sus un site proche el
le service diinspection des installstions classées pour Ia prutection de Tenvironnement peut en demander
communication lors de toulo visite

ARTICLE 33 : Renouvellement et nctualisation des paranties financiéres

Llexplaitant justific de la constitidion des garanties dis qu'ont &t réalisés Jes aménagements préliminaires
dfinis aw présent arrEte,

Le renouvellement des garanlies financibres intesvicat au moins 6 mois avant I'dchéance du document
attestant de leur constifution.

Pour attester de ce renouvellement, Pexploitant adresse au préfet des _._E_..R.J:‘m_&.ﬁn dans ce Em_.ﬁa ..ha._-m.
un nouvea document éabli sclon Jes formes prévues par P'arrété ministériel du 31 juillet 2012 et justifiant
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de la constitution de ta nouvelle gamntic financidre donl [e montant est aciualisé en fonction de 1"evolution
de I'indice TPO1 sur lequel il est indexe,

L'aclualisation des garnnlicy financidres est faite 4 Viniliative de "exploitant, sans que Padministration it A
la demander. Elte intervienl systématiquement au plus tord tous fes 5 ens ou lorsqu'il y a unc augimeniation
de I'indice TPO| supéricure & 15% sur une période inféricure & 5 ans.

Lorsque la quantité de maltcriaux extraits est sensiblement inférieure aux prévisions wiilisées pour le calcul
des gamnties financidres, et lorsqu'un nouveau calcul de ces garantics financidres aboutit 4 un rdsulta) au
mains inférieur de 25% au chiffte prévisionnel, lexploitant pewt demander au préfet des Hautes-Pyréndes,
pour fes périndes quinquennales suivantes, une révision de ces chiffres. Dans ce eas, I'cxploitant adresse 4 Je
préfet des Hautes-Pyréndes une demsnde accompagnée d”un dossier fechnique justificalif, au moins 10 mois
avamt le terme de la périnde quinquennale en cours.

Toute modification des conditions d’exploitation conduizant & une pugmentalion du tant des ga
financi¢res doit Etre portée sans délai 3 la connaissance de le peéfet des Hantes-Pyréndes el ne peut intervenic
avanl la fixation du montani de celles-ci par amité complémentaire ¢t Ia foumiture de [aitestation
correspondante par I'cxploitant.

ARTICLE 34 : Appel des garsnlies financiéres

Le prifct des Hautes-Pyrénées fait appel 4 Forganisme de caution solidaire ayant foumi Fattestation de
garaniies financidnes ;
+  seil en cas de non-respect des prescriptions du présent amité préfectoral relatives & la remise en 8iat

(le cas &hdant modifides par ométd préfecioml complémentaire), aprés que la mesure de
consignation prévue 3 l'article L171-8 du Code de |'Eavironnement est renduse exdeutoire
soit en cas de disparition physique (personnes physiques} ou juridique (snciétés) de Fexploaitont et
d'atsenee de remise en éat conforme au présent arrété prifectoral (et le cas dchéant aux améiés
préfectoraux complémentaires I'ayan modifi€).

ARTICLE 35 : Sanctions rdministratives ct pénales

L'absence de garanties financidres, par défaut de production par I'exploitant de l'attestation de gamnties
financigres initiale ou de Fattestation de renouvellement visée & l'article 31.1 ci-dessus, entraine la suspension
do Poctivité, aprés mise en reovre des modalités prévues & l'article L. 171.8 du Code de 'Environnement.

Toute infraction sux dispositions du présent arrété relative 4 la remise cn état constilue, aprés mise en
demeure, un délit 1el que prévu et réprimé par Particle L534.11 du Code de I'Environnement.

ARTICLE 36 : Levée de I'obligation de gurantics financldres

L'abligation de garanties financitres n'est pas limitée 3 a durée de validité de "autorisation. Elle est levée &
Ia cessation d'exploitation des installations nécessitant la mise en place des garanties financiéres, et apris
que les Imvaux couverts par les garantics financidres aient £t nosmalement réalisés,

Ce retour A une siluation normale est constaté, dans Ic cadre de fa procédure de cessalion d'activilé prévoe
aux anticles R. 512-39-1 et suivanis du code de 'environnement, par I'inspection des installstions classées
qui éblit un procés-verbal de récolement.

L’obligation de garantics financiéres cst levée par arrité pedfoctoral,

En application de l'atticle R.516-5 du coe do Penvironnement, le prffet des Hautes-Pyréndes peut

demander la réalisation, aux fiais de I"exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments
techniques justifiant [a levée de I*obligation de garaniic.
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ARTICLE 37 : Fin d'exploitation

5 : = pour information, ©
Lersque l'exploitant met & Parrét définitif unc instaflation classée, it accamplit les fortnalités adminisimtives

prévitcs aux articles R-512-39 — 1 5.3 du code do Penvironnement. - dlaDirection Départementale des Temitoires
k au mn..qmnn _u_ﬂ.._!:_u_m_.ma_ de Défense cf de protection civiles
L'exploitant adresse, an moins & mois avant la date d'expiration de & préseats autorisation ou 6 mois avant la 3 au Service Territorial e I"Architecture ¢t du Patrimoine
date de fin d'extraction une notification de fin dexploitation et un dossier comprenant : = 4 I'Unité Départementale DIRECCTE
Ia date prévue pour La fin de Pextraction of la date prévue pour s fin du réaménagement ; - oux Maires de Sombrun, Lahitte-Toupidre, Lafitole, Caixon, Nouilhan, Vic-cn-Bigome
lcs plans réels ou prévisionnels des insiallntions ct des terrmins remis en état 5 Gensae et Monsépur, p :

un mémoire sur I'état du site, notamment si celui-¢i a fait Yobjet d'un remblaiement pantiel ou total ;
dans la mesure du ible, des photos significatives de Fétat du site aprés réaménagement. ’
poss photas sign P il TARBES, I 3 1 #9520

TITRE II1 - Maodalités d'application et par délégalion,

ARTICLE 38 : Général,

L'ami4té préfectarnl n*2008280-04 du 6 octobre 2008 modifié par amié préfectoral complémentaire n®2010-
216-02 du 4 nofit 2010, <t du 15 novembre 1996, modifié en demier licw par Famdté préfectoral

complémentaire 1*2007-2018-4 du 06 aodt 2007, sot abrops. M TARROUATI
ARTICLE 39:

Une copic de présent amilé demeure déposée mux archives des mairics de LARREULE et de

MAUBOURGUET ct a la préfecture dos Hautes-Pyrénécs — burcay de faménagement dursble — et pourra y

itre Ttée par lea p intéressées, pendant unt durée minimale d'un an (sux heures Cauverture des

bureaux), ainsi que sur le site intemet des services de FEtat, & Vadressc suivante hip:{fwwwhautes:

nyrenees.gouy. .

En outre, un .nmwsm. de 'sété fait V'objer d'un atfichage par les soins des maires de LARREULE et de
MAUBOURGUET, pendant une duréc minimale d'un mois dans les lisux habituels d*affichage municipal.

Un procs-vetbal de Maccomplissement de cetie formatitd ser dressé par les saing des Maires concemés.

Un avis sem insérd par les soins du Préfet ot aux feais de I'exploitant, dans deux journaux locaux ou
régionsux diffusés dana tout le département.

ARTICLE 40 :

Conformément & article L 514-3-T du code de I'environnement, le présent arrété peut éne déérd au tribunal
administealif de Pan (3P 543 - PAU CEDEX) :

par les tiers, personnies physiques ou morales, les communes iniéressées ou leurs groupcmcnts.en
raison des inconvénicats ou des dangers que le fonctionnement de Vinstallation présente povr les intérfis
mentionnés & Pacicle L. 181-3 dans un délai de quatre mois & compter de la publication o de Paffichage de
ces déeisions.

par les demandeuis on exploitamts, dens un délai de deux woks o compter de la date & loguelle la
décision leur a été novifiée.

ARTECLE AL :

Le Secrétaire Géndral de la Préfecture,

fes Maires de MAUBOURGLIET et de LARREULE,

Ie Disecteur Régional de I'Environnement, de PAménagement ct du Logement,
somt chargés, chacun en ce qnj les conceme, de Texdcution du présent amété qui sera publié su Recucil des
Actes Administratils de fa Préfecture des Haules-Pyrénées ct dont copic sera adressée :

- pour notification, 3 :
i la Société SOCARL
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ANNEXE I i Parrété préfectoral du ..

Récapitulatif des documents et des obligutions

Article 13 Récol 6 mois npses |a aotification de Yamété
Article 15 Bornage de l'extension 6 mois aprés la notification de l'arrété
Anicle 19.1 Intégration paysagire Dés le débit da l'exploitation
3 mois aprés la notificalion de l'amété
Article 19.2 Swivi écologique Bitan en fin de [a premitre phase
Bilzn en fin de la seconde phase
Article 9.4 Surverses Dés le début de Fexploitation
Article 20 Déclaration de début d'exploitation Avant le ddbut de |'sxploitation
Arlicle 21.1 Eauretien régulier (fanchape, ...) Tous les ans
Arick213.2 Défrichenient Aprés avoir obtenu Pavlorisation de défnicher
Anicle 21.4.3 Profondeur des lacs ‘Funs s uny
Article 21.4.4 Archéolopie — infonmation des services | mois avant tous travaux de décapage
JHORR017 : lac de Pradas .
Article 22.5 Reinises en état intermédinires M_W_B._M_w __Hn_u”_m“”n _.ﬂ“n"_ﬂﬂnh Mﬂ.n_”a_ﬂnh_nv
fin do seconde phase : fac Cenlml
Article 28 Plan d'exploitation Mise A jour tous les ans
Articie 31.1.6 Entretien des ouvrages de traitement des eanx | Tous les 2 ans maximum
Anticle 35.1.7 Anal d’cau Tous les ans
———— Trimestriel : piézométres
Article 3).2.1 Eaux soutermaines Annuel : qualité des eaux
Tous les trois ans ; bilan
Anicle 313 Prélévements deau Relevé mensuel
Article 31.4.3 Hetombées de potssitres Tous les ans
Article 31.5 Moyens de luttc contro ks incendies mﬁﬁo .n..w _H..Ha.. e
Anicle 31.63 | Plan de pestion des déchets incrics Misa 3 jour tous les 5 ang
Article 31.6.5 Déchels : déclaration annuelle Avani le 01 aveil de l'année ni']

Article 31.8.5 Emissions sonores "Tous les ans, sauf $i adaptation
Lors de Is déclamtion de début dexploitation
Asticle 33 Caranties financiéres - renouvell 6 mois avant Déchéance de l'acte de
cautionnement
] . S— 6 mois avani fin des tmvaux d’extraction ou 6
Aricle 37 Fin d*nctivité

mois avant Ia fin de I'sutorisation

ANNEXE II & Parrété préfectoral du ...,
Installutions de prentier trailcment des matérisux

Lea dispositions ci-dessous complitent celles du présent arrité ef sont
premier traitement des matériaux visées sons les rubriques 2515 &4 2517

%
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Giénbralités :
Les voies de circulztion of aires de stationnement des v&hicules sunt convenablemient nettoyées.

Les wéhicules sostant de Pinstallation n'entralneat pas de dépdl de poussidre ou de bouc sur les voies de
circulation, Au besoin, les véhicules provenant des installations de trmitement des matérinux doivent, avant
d'secéder & la vairic publique, passer par un laveur des roues.

L blc des installations est mai

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de 'exploitant, sont aménagés o1 maintenus en bon éat de
propreié, Les émissaires de rejet et leur périphérie font Fohjet d'un soin particulier.

propre ct enlretenu en permanence,

Les locaux sont maintenns propres et régulidqrement netfoyés not: de # dviter les amas de

poussidres.

Accés gu site ;

L'exploitation se fail sous Is surveillance, directe ou indirecte, d'vie personne nommément désignée par
I'exploitant, ayanl unc connaissance de I conduite de Finstallation, des dangets ef inconvénients que
Texploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans [installation ct des dispositions 3 melire en eovre
en cas d'incident ou Swecident.

Les personnes éirangéres 4 '4ablissement w'ont pas laccés Hbre aux installations.
Le site est intégralement cldturé et les aceés sonl fermdés par des portails.

ZLones § risques ;

L'explaitant recense, sous sa responsabilitd, fes parties de Yinstallation qui, en mison des camctéristiques,
sont susceplibles d'dtre & L'origine d'un accident pouvant avoir des conséquences directes ou imtirectes sur Jes
intéréts mentionnés a Farticle L. 5€1-1 du code de l'environnement.

Le cas échéant, lexploitant déteonine pour chacune de ces parties de l'instalbation la nalure du nsgue et
peécise leur localisation par une signalisation adapiée et compréhensible.

L'exploitant dispose d'un plan général du site sur lequel sant reportées les dilférentes zones de danger
correspandant & ces risques,

Stockayes 3
la préscnce dans linstallation de matiéres dangercuses ou combustibles est limitée aux néeessités de
I'exploitation.

Fn cas de pré de telles matidres, lexploitant tient & jour un registre indiquant fa nature ct Ja quaniité

maximale des produils a-:mn_.d:u détenus, auquel est annexé un plan nm_a..-_ des m_cnr-uﬂ nn registre est
tenu 3 la dispesition des services d'incendic et de secours et de Finspection des installati

" Sans préjudice des dispositions du code du travail, Teaploitant dispose des documents lvi permelttant de

connaitre la nature et les risques des produits dangereux susceptibles d'étre présents dans linstallation, en
parliculier les fiches de donnfes de sécuritd.
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Tuysnteries ci fluides :

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insatubres of de collecte d'cffluents pollués ou
susceplibles de I'étre sont élanches ¢l risistent & I'action physique et chimique des produils qu'elles sont
suseepiibiles de conlenir. Elles sont corivenablement repérfes, entretenues ef contrdlées,

1o ;] T menty

Les locaux & risquc incendie (construils postérieurement A In notification du présent arrété) pré les
caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

o murs extériencs RE1 60 ;

+  marsséparatifs E30;

«  planchers/soi REI 30 ;

+  portes ct lecmetures B 303

«+  toitures el couvertures de infture R 30.

1.0 puveriures cffectudes dans les éléments séparatifs (passape de paincs, de canalisations ou de convoyeurs,
eic)) sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces éléments
sépanatifs,

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus 4 Ia disposition de
I'inspection des installations classées.

Dispositions de sécurité :

Linstallalion dispose en permanenice d'su moins un accés & Vinstallation pour permettre Fintervention des
services d'incendie et de secours.

Les véhicules dont I présence cst lide & Iexploitation de Finstallation stationuent sans occasioner de géne
pour laccessibilité des engins des services de scoours depuis les voies de circulation extemnes d Finstallation,
méme en dehors des heures dexploitation et d'auverture de Vinstallation.

Toutes Jes précautions sont prises pour éviter un échauffement dangercux des installations. Des apparcils
d'extinction approprics ainst que des disposilifa d'amét drgence sont disposés ux abords des instaliations,
entretenus constamment en bon tat et vérifics par des tests périodiques.

Ltinstallation est dotée de moyens de lutic contre 'incendie appropriés aux risques, nofamment ;

«  d'un moyen permetiant d'alerter les services dincendie ot de secours | =

- de plans des locaux facilitant Fintervention des services d'incendic ct de scoours aves une description
des dangers pour chaque local ;

+ d'un ou plusicurs apparcils de futte contre Iincendic (prises d'ean, poteaux par exemple) d'un .mu..hu
public ou privé implant&s de telie sorte que tout point de la limile de linstallation se trouve & moins
de 100 mitres d'un appareil permettant de foumnir un débit minimal de 60 m'/h pendant une durée
d'au moins deux heures ef dont Jes prises de raccordement sont confosmes aux noMICs €n viguenr
pour permetire au scrvice d'incendic cf de sccours de 'l sur ces appareil

A défaut, une régerve d'cau d'au mains 120 m? destinée A lextinction est ible en toutes cirennst et
4 une distance de Installation myant recueitli I'avis des services départementaux d'incendie et de sccours.
Cette riserve dispase des prises de raccordement conformes aux nommes en vigueur pour permetire v
service d'incendie et de secours de s'alimenter et fournit un débit de 60 m*h.

L'exploitant est en mesurc de justifies i le préfet des Hautes-Pyréndes I disponibilité effective des débits
Weau ninsi gue ke di ! t de I'dy lic réserve d'eat.

Les moyens de lutte contre Pincendie sont capables de fonctionner efficacement guelle que soit Ja
tempéralure de Iinstablation et natamment en période de el L'exploitant s'assure de la vérification
périodique cf de |a maintenance des matériols de sécurité et de lutte contre [Mincendie conformément aux
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référenticls en vigueur,

Eaploitation 3

Dans Jes parties de linstallation recensées A risqoe, les travaux de réparation ou daménagenient conduisant 4
unc rugmentation des nsques ne peuvent &tre effectués quiaprés défiviance d'un & permis de travail » et
dventucllement d'un « permiis de few » et en respectant une consigre particulidre. Ces pemnis sont déliveds
aprés analyse des risques ligs aux travaux et définition des mesures approprides.

Le « permis de travail » et éventucllement le « permis de feu » et Ja consigne panticuliére sont établis et visés
par l'expluilant ou par ine il auma 3 désignée. Lorsque les imvaex sont effeciués par
une entreprise extérieurs, le « permis de travail » et éventueliement e o pennis de feu » et 1n consigne
pasticulidre relative A la sécurité de l'instailation sont signés par Fexploitant ot I'entreprise extéricure ou les
personnes quils auroit nommément désigndes.

Aprés Ia fin des travaux ct avant |n reprise de laclivité en configuration standard d'exploilation, unc
vérification des installations cst cffectuée par Fexploitant ou son représentant ou le représentant de
T'éventucile cutrepriso extéricure.

Dans lex partics de Finstallation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du
feu sous une forme quelconque, sauf pour 1a réalisation de travaux ayant fait Fobjet d'un « permis de feu ».
Cette interdiction est affichée cn camctéres apparents.

Des consignes sont &tablies, tenues & jour et affichiées dans les licux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiquent notamment
» linterdiction d'apporter du few sous une forme quelconque, notainment Pinterdiction de fumer dans
les zones présentaut des risques dincendic ;
»  l'interdiction de tout brillage & I'air libre ;
«  Tobligation du « perenis de travail » pour les parties concemées de l'installation ;
+  les conditions de stockage des matériaux, notamment les précautions A prendre paur Eviter les chutes

ot éboulemients de matériaux ;

»  les procédures d'arrét d'urgence et de mise on sécurité des installations et convoyeurs ;

¢ les mesures 3 prendre en cas de fuite sur un rcipicnt ou une tuy i contenant des substances
dangereuses ;

»  les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseay de collecte, prévues dans le
présent arrdté ;

+  les shoyens d'eatinction & utiliser en cas dincendie ;

+  la procédure d'aterte avee fes ¢ros de téléphone du responsahle d'intervention de Fétablissement,

des services d'incendie et de secours, ele. |

+  les modes opétatoires ;

+ I fréyuetice de vérification des dispositifs de sécurité e de limitation ou de traitement des pollinions
el nuisances générées ;

+  les instructions de mainienance et neftayage ;

+  laobligation d'informer Finspection des insatiations classées en cas daceident,

Le personnel connait les risques préscntés par les installations en fonctionnement normal ou dégradé.

Les préposés & I surveillance et A Fentretien des installations som formés A |a condulte 3 tenir en cas
U'incident ou d'accident et familisrists avec Femploi des moycns de lutte contre I'incendie.

Llexptoitant assure ou fait effectuer 1a vérification périodique et ta maintenance des matéricls de sécurilé et
de lutte contre Fincendic mis cn place.

Les vérifications périodiques de ces matéricls sont enregistrées sur un registre sur lequef sont également
mentionnées les suites données & ces vérifications.



1/étanchéitd du (ou des) réservoir(s) associé(s) peut étre contrOlée & tout moment.

Le sol des pires of des locaux de stockage ou de menipulation des matiéres dangereuses ou susceptibles de
cofer une poliution de 'eu ov du 8_ 8. étanche et équipé de fagon 3 pouvoir recueillir les eaux de lavage et
les mat dpanducs accidentel t, de fagon & cc que le Hquide ne puisse s'écauler hoes de Paire ov du
local.

Les matidres recueiltics sont de préférence récupéries «f recyclées ou, en cas d'impossibilité, traitées
conformément aux dispasitions du présent amté,

Toutes mesures sont prises pour recyeilliv Iensemble des caux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors

d'un sinistre, y comptis les eaux otilisées lors dun incendic, afin que celles—ci soicnt récupérées ou iraitées
afin de prévenir toute pollulion des sols, des égouts, des cours d'eau ou dy milieu naturel,

Le volume né ire & cc conli cst détering de |a fagon swivante. L'exploitant calcule 1a somme :

o duvolume des matitres stockédes ;

«  duvolume d'eau d'extinction ndeessaire A Ia lutte conlre Pincendie dune past ;

«  du vetume de produit [ibéeé par cet incendie d'autre part ;

«  du volume d'eau li¢ aux intempérics & raison de 10 Jitres par mitre carré de surface de drainage vers
Fouvrage de confinement lossque le confinement est externe,

Les caux diextinction collectées sont éfimindes vers les [ilidres de trailement appropriées. Bn Iabsence de
pollution préalablement camctérisée, elles pourront étre dvacudes vers be milicu réceptenr dans fes limites
atilorisées par e présent amité,

Un dispositil d'arrét d'alimentation cn ean de procédé de I'mstallalion, en cas de rejet accidentel des caux
réutilisées, est prévi,

Les stockages de produits susceptibies d'étre & Forigine de pollution des eaux etfou des sofs, ainsi que les
rétentions sont placts au-dessus des plus hautes caux connues (PIEC).

Les postes d'arrivée de fuides (dlectricild, gaz. ..) sont implantés, soit au-dessus des PHEC, soit 3 Tintéricur
d'un cuvelago &tanche.

Dans le cas ol fc poste d'amrivée est silué en dessous des PHEC, l'exploitant met cn place un dispositif de
coupure de réseaux de fluide.

Lay nésenux de fluides silds saus In cote des PIIEC sont €tanches.

Emissions dany I'eau ;

Le fonctionnement de V'installation est compatible avee les objectifs de qualité et de quantité des caux visés
nu 1V de l'adicle 1.. 2121 du code de I'environnement.

Les valeurs Jimites d'émissions prescrites sont celles fixées dans le présent arrété.

Pour chaque polluant, ke fhix rejeié est inféricur & 10 % du flux admissible par le milicu.

La conceplion ¢t Pexplaitation des instaitations permettent de limiler des débits d'zau et les flux poliuants.

La collecte des efflucnts s'effectuc par deux types d'ouvrages indépendants : les fossés de dminage pour les
caux non polludes ef les réseaux équipds de tuynuteries pour Jes autres eilluents.

1l est interdit d'établic des lissons directes entre les néseaux de collecie des cMlucnts devani subir un
trsitemient ou élre détruits et le milicu récepteur, A Fexception des cas accidentels o |a sdcurité des personnes
i des installations serait compromise.

1.£s eaux résiduaires rejetées par les installations ne sont pas susceplibles de dégrder les réseaux équipds de
tuysuterics de linsteliation ou de dégager des produits toxiques on inflanmables dans ces réseaux,
éventuellement par inélange avec d'autres effluentz. Ces efflucnts ne contiennenl pas de substances de nature
& géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement du site,
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Le plan des ouvrages de collecte des effluents fait apparaiire les types d'onvmges (fossés ou canalisalions),
les secteurs collectés, le sens d'écoulement, les _.o_a_u te branchement, regands, avaloirs, postes de relevage,
posics de mesure, vaiines Hes et ques, etc.

Ces eaux pluviales son polludes peuvent, aprés décantation, &trc infiltrées dans le sol.

Les caux pluviales cntrant en cantact avec les zones d'ali en cart 1 'entretien des véhicubes
sont considénées comme des eaux pluvinles polfudes,

Larsque fo ruissel) sur [ ble des surfaces imperméables du site (voiries, aires de parkings, zoocs
compaciées par exemple), en cas de pluie comespondant no maximal décennal de précipitations, est
wusceptible de générer un débit & 1a sortio des ouvrages de traitement de ces eaus supérieur A 10 % du
OQMNAS (déblt mensuc! mininal annuel dabli sur 5 ans) du milicu récepteur, Fexploitant inet en place un
ouviage de collecte afin de respecter, en cas de précipitations décennales (durée de 30 min), un débit
inférieur a 10 % de ce QMNAS,

L'épandage des boues, déchets, cifluents on sous-produils est intendit.

Le rejed des caux de lavage des inatérianx dana les laca o la nappe est interdil. Ues eaux soni mtégralement
recyclées en produclion.

L'exploitont mesurc annucllement le taux de recyclage des caux de tavage des matériaux. Ce taux doil éire
supéricur 3 90 %,

Exaoires
Les poiars de rejet dans le milicu naturel sont Jocatisés comme suit :
+  enux vanncs : ver le sysiéme d'assainissement,

»  eaux de I'sire de lavage : aprés traitement par un débourbeur sépamtcur d'hydrocarbures au niveau de
ta parcelle 5617,

+  caux de l'aire étanche ¢ gprés trmitement par un débourbeur sépanateur d'hydrocarbures au nivesyn de
la parcelle n"231,

Its respectent les dispositfons du présent armité et doivent étre localisés sur un plan adapté.

Honnis pour les eaux non polluées, les rejets par infiltration sont interdits. Les dispositions de lamété
ministéricl du 10 juillet £990 sont applicables.

En complément des .__uvs__moa de Tanticle 31.4 ci-dessus, I'exploitant doit instatler des extracteurs de
poussidres en sonle des broyeurs of concasseurs le nécessitant,

1.2 concentration en poussiéres totales des émissions canalisées est inféricure & 30 mg/Nm? (les métres cubes
sont mpporiés & des conditions pormalisées de tempémlure, 273 Kelvin, cf de prossion, 101,3 kilupascals,
aprés déduction de la vapeur d'eau, gaz secs),

Les périodes de panncs ou d'amts des dispositifs d'épursti dant | Jes itres des
gaz rejetés dépassent le double des valeurs fixées ci-dessus ‘doivent étre .__.E.S durée S:..:Ee inféricure &
quarante-Luil heures et leur durde cumulée sur une aande est infétieure A deux cents heures.

En aucun cas, la teneur en poussitres des paz émis ne peut dépasser Iy valeur de 500 mg/Nm?’. En cas dc
dépassement de cette valeur, Fexploitant est tenu de procéder sans détai 3 lanét de l'installation en cause,




Dans le cas oi) les émissions canalisées de poussid t d"¢émigsaires différents, Jes valeurs limites
applicables & chague rejet sont n_m_n_.a__&a Ie cas ?r&a_. en fonction du Mux total de Fensemble des rejets
canalisés.

Les valcurs limites stimpasent 4 des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur une durde d'une
demi-heure.

Le réseau de surveillauce permettant de mesuree les retombées de poussidres dans T'envi mis en
place pour la camidre permet de définir e niveau d'émissions générées par l'installation.

Eunissions dans les sobs §

Les rejets directs dans Jes sols sont interdits.

Bruf h LH
Au besain, les concasscurs ct les broyeurs sont hardés,

Les cribles, sauterelles-cribleuses ou toutes autres installations sources de bruit par transmission solidienne
sont équipdes de dispositifs penmettant d'absorber des ehoes et des vibmtions ou de dout autre équipement
permeitant d'isoler Iéquipement du sol.

Ln vitesse particulaire des vibrtions dmises est fe selon la méthnde définie ci-dessaus.

Sonl considéntes comme sources conlinues ou assimilées :

+  toutes kes machines émetinnt des vibrutions de maniére continue ;
+  les sources émetiant des impulsiony & intervalles assez courts sans limitation du rombre d'émissions.
ruu ﬁ_ﬁﬁ ___“.=B applicables & chacune des #o.u 83_3338 du mouvement vibratoire sont kes suivantes :

_:ﬂmo:mznnm T _::__:# 301z 30 Hz- 100 Hz
: Oc:«.:—o.l:u.“ﬁ.v_mm_uﬂll .:._._._.uuu.. ::E.u
_,.ozﬂ:ﬁs:nuﬂ_n.!n.n.l. 7 manfs C mmfs

...... L .
__.Oa_..u_Es_Rﬁ ks uﬂu?_a 2 mm/s __w mmis mnvs

Som considénies impulsionnclics & impulsi épdidcs, toutcs les sources émettanl, en
notmbre limité, des impulsions & intervalles assez courts mais E_xw._o.._a & | 5 et dont [a durte d'émissions est
inférieure 4 500 ms.

Les s__n:a fimites -_..____Ba_a - nusn:sa des irois composantes du mouvement vibraloire sont les suivantes

FrREQUENCES " Bin- 12-8 Hz [B1iz- 30 2 [30 1z 00112 |

a._mnd.:_n_gu :u_w_n_u_ﬂ. ] 55...— " rm_m_:_:_r um :.._En

{ Canstructions scrsibles aaa- mmis .:._ﬁ a:&
_—ngma.:n:oan irds un:umv_n s 1 mm/s m ._._E._qu .w Ea{u "

Quelle que soit Ja pature de bn source, forsque les fréquences correspondant aux vitesses particulaires
couramment observées _xu:_s:_ I périnde de mesure s'approchent de 0,5 Hz dey fréquences de 830 ct 100
Hz, la valeur limite & retenir est celle comespondant A Ia bande fréquence immédiatement inféricure. 5i les
vibmtions comportent des fréquences en dehors de lintervalle 4-100 Hz, il convient de fairc appel & un
organisine qualifié agréé par le ministre churgé de Penvirounement,

Pour _ﬁ__ﬂzg des limites de vitesses particulaires, les constructions sofil classées en trois catégorics
suivant leur niveau de —W.agon
+  constructil : les tions des classes 1 & 4 définics par la circulaire a® 23 du 23
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juillel 1936 refative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installsiions
classées pour |a protection de l'environnement ;

«  constructions sensibles : lcs constructions des classes 5 A 8 définics par Ja circulaire n® 23 du 23
juillet 1936 ;

. mnﬂ.:“n:c:u trés sensibles : Jes constructions des classes 2§ 13 définics par la circulaire n* 23 du 23
Jui 986 ;

Les constructions suivantes sont exclues de cette elessification :
+  lesinstallations lides 4 la sireté génemle sauf les constructions qui les contiennent ;
les barrages, Jes pents ;
les chilicaux d'eau ;
+  les tunnels ferrovizires on rowticrs ot aulres ouvrages souterraing d'importance onalogue
+  les ouvrages portugires lels que digues, quais et les ouvrages se sitiant o mer, notsmment les plates-
formes de forage,
pour celles-ci, 'étude des cffets des vibrations est confiée A v organisme qualifié, Le choix de cet organisme
£=t approuvé par Flinspection des installations classées.

1. Elémsents de base.

Le mouverient en un peiat donne Fune construclion est enregistrd dans frois dircctions rectangulaires dont
une cn:._nn.n. les deux autres directions élani définies par mpport aux axes honzontaux de Fouvrage éudié
2ans lenir comple de I'azimut.

Les capteurs sont placés sur Pélément principal de la construction {appui de fenéire den inur porteur, polat
d'appin sur 'ossature métallique ou en béton dans le cas d'une construction modemne).

1. Apparrillage de mesure.

La chsine de mesure A utiliser permet l'enregistrement, en fonction du temnps, de s vitesse particulnire dans

|a bande de fréquence allant de 4 Hz & 150 Hz pour Jes amplitudes de cette vilesse coanprises eatre 0,1 mas
el 50 mm/s. La dynamigue de |a chaine est au nioins égale 4 54 JB.

3. Précautions opératuires.

Les eapteurs sont complétement solidaires de feur suppost. ) faul veiller 4 ne pas installer les capteurs sur les
soviteinents (cine, plae, carrelage ) qui peuvent agir comme filtres de vibrations ou provoquer des
vibrations parasiles si ces revétements ne sont pas bien solidaires de Félément principal de la construction, 11
convient d'effectuer, si faire se peut, une mesure des apitations existantes, en dehors du fonctionnement de la
sonre.
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ANNEXE III & I'arrété préfectoral du ....oveviee:
Instaliations d'accueil, de td ef de stockage des déchets non dengereux incries externes au alte

Les dispesitions ci-dessous complétent celles du présent arrdté el sont applicables & la zobe dnecneil,
de tri el de stockage des déchets non dangereux inertes

Géndeallies s
La quantité maximale admise annuetlement st limités 4 30 000 tonnes.
Dés lors que des matérisux autres que ceux générés par Fexploitation de la carridre sont stockéds en transit sur

le site pour valarisation, leur acceptation doit respecter les dispositions de I'arrété ministériel du 2 décemb
014,

Les eaux provenani des zones de transit et de stockages transitent par wn séparateur-déshuifeur avant rejet
dans Je réseau des caux superficiclles (bassins, fossés).

De maniére générate, les eaux pluviales non polluées tambées sur des eires non impermdabilisées, telles que
sr des stocks de déchels non dangereux inertes, sont drainées par des fossés. La circulstion des engins ne
pollue pas les vaux de ces fasséy,

Les seuls déchets inertes non dangereny, admis correspondent aux codes suivants (amété ministéricl du 12
&nﬂ:cﬁ 2014):
17 0L 01 {hétons - ===_=a=n_= déchels de construction et de démolition triés),
17 01 02 {brigues - uniquement déchets de construction et de démolition triés),
17 01 03 {tuiles ct cémmiques - uniquement déchets de construction et de démolition triés),
17 0f 07 {mélanges de béton, briques, tuiles et céramiques - uniquement déchets de construction
et de démolition triks),
17 02 02 {verrc sans cadre ou montant de fendtres),
§7 05 04 (terres ef pierres ne conienant pas de substances dangercuses - 4 I'exclusion de la teme
végétale, de la ourbe ainsi que des terres ct caflloux provenant de siles contaminés),
20 02 02 (terres et picmes ~ provenant uniquement de déchets de jardins et de parcs ; 4 Fexclusion
de la lerre végétale ct de la tourbe),

La part non valorisable des matérisux inertes de provenance extéricurc ou site st stockée sur site,

Somt _Ean__.u
fes déchets non dangereux inertes provenant de sites et sols polluds,
kes déchets vgﬁa a moins E._n des _u_.o_u:mpnu de danger énuménbes & 'annexe | de l'anticle R.

541-8 du code de Tenvi des déchet de Famiante comime les
matériaux de construction contenant de l'amiante, relevant du code 17 06 05* de la liste des
déchets, les matérisux géologiques excavés contenant de I'smiante, relevant du code 17 05 03* de
In liste des ddchets et les agrégats d'enrobé relevant du code 17 06 05* de la liste des déchets,

les déchets de ballast,

les déchets radioactils,

les déchets liquides ou dont |a siccité est inférieure 4 30 % ;

les déchets dont Ja température ost supéricure 4 60 °C §

Fes déchiets nun pelleialiles ;

les déchets pulvérulents, & Yexception de coux préalablement conditionnés ou tsaités en vue de
prévenir une dispersion sons ['effet du vent,

les déchets provenant de 1a prospection, do Fexiraction, du traitement et du stnckage de ressources
wminidres, y compris [cs matitres premiéres fossiles ef les déchets issus de l'explaitation des mines

35

et carritres (autnes gue celle objet du présent améic), ¥ compns les boucs issues des fomges
permetiant ['exploitstion des hylrocarbures.

tions d'admission 3

L'exploilant met en place une procédure d'occeptation préalahle, décrite ci-aprés, afin de disposer de tous les
¢léments d'appréciation néeessaires sur lz possibilité d'accepter des déchets dans Vinstallation. Seuls les
déchels remplissanl I'ensemble des conditions de cetie procédure d'sceeptation préalable peuvent éine adinis
ef stackés sur Pinsiztation.

L'exploitant s'assure, en premier liew, que les déchiets ne font pas parti de la liste des déchets interdils ei-
dessus.

Si _8 décheis entrent dans les catégorics mentionnées ci-dessus, I na_._a_a:- s'assure :
qu'ils ont fait T'objet d'un tri préalable sclon les eneild t logies disponibles & un cofit
gconomiquement acceptable,
que les déchets relevant des codes 17 05 04 et 20 02 02 ne proviennent pas de sites contaminds,
«ue les déchets d'enrobés bitumineux relevamt du code 17 03 02 de ta liste des déchets figurant &
l'annexe 11 de Particle R. 541-8 du code de l'envirannement ont fait l'objel d'un test montramt qu'ils ne
contiennent ni goudron ni amiante.

5i les déchets n'entrent pas dans les catégories mentionndes ci-dessus, l'exploilant s'assure av minimom que

" lesdéchels respectent les valeurs timiles des paramétres définis en annexe 1H-bis.

11 est interdit de procéder 3 une dilution ou & un mélange de déchets avec d'outres déchels ou produits dans fe
bt de satisfaire aux critéres d'admission ci-dessus,

) ents d :
Avant la livraison on au moment de celle-ci, ou lors de la premiére d'une série de livmisons d'wn méme type
de décliets, Fexploitant & de au producteur des déchiets un document préalable indiquant :
. _n Rom o. Jes coordonnées du _xdu:n-n:_. mﬂ déchets et, le cas mn:g:. sen numéro SIRET,
Ie mom ct kes coordonnées des & edinires ct, le vas échéanl, leur éra SIRET,
le nom et kes coordonnées du ou des transporieurs ef, Je cas échéant, leur numéro SIRET,
+  Torigine des décliets,
+ e libelk ainsi que le code d six chiflres des (¥chets, cn réfdrence & ba liste des déchets figurant 4
I'annexe Tl de larticle R. 541-8 du code de l'environnement,
«  laquantité de déchets concernée en tonnes,
Le cas échéant, sont annexés 4 ce document les résultals de Pacceptation préalable mentionnée ci-dessus,

Ce docusment est signé par e producteur des déchets ct les diffrents intermédinires, le cas échéant, La durée
e validité du docssment précité est d'un an an maximum,

Un exemplaire original de ce document est conservé par I'exploifant pendant an moins trois ans et est tenu &
In disposition de I'inspection des instailations classées. Lorsqu'elles existent, les copies des annexes sont
conservées pendant I méme période,

En cas d'acceptalion des déchets, Fexploitant délivie un accusé d'acceptation au productenr des décliets en
compiétant le document ci-dessus par les infonnations minimales suivantes

la quantité de déchets adniise, exprimée en fonnes,

la date ct 'heure de acceptation des déchets.

L'exploitant :n.... 4 jour un Hm.na d'adnission. Outes les Hdments visds & Farrfid du 20 Fvricr 2002 sur Jes
gistres, il ERa pour charg t de déchets présentd :
- Faccusé d'acceptation des déchets,
le résulint du contritle visuel mentionné ci-dessous ef, le cas dchéant, celui de la vérilicaiion des
documents d'accompagnement,
+  lo cas échéant, e motif de refits d'admission.
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Ce registre cst conserveé pendant au moins trois ans et es! tenu a la disposition de U'inspection des installations
classdes,

Modalités d'sdmission
Avani d'éine adihis, (ot cagement de déchos  fait Fobjet dime vérification des docuinents
d'accampagnement par Fexploitant de Linstallation.

Un contrile visuel des décheis est réalisé par Pexploitant & 'entrée de Finstallation et lors du déchargement
du camion afin de vésifier Fabsence de déchet non autorisé.

11 est intendit de procéder au brilage de déehets sur ke site de Finstallation de stockage.

Le décharpement des déchela directement dans la zone de stockage définitive est interdit,

Une zone est aménagée pour permicitre Je contrile des déchets apris déversements des bennes qui les
”ﬁn_wﬂa &tre déplacée suivant le v_._-.usmn de [exploitation du site. Elle fait l'objet d'on affichage
particulier et de défimitations permettant de ba situer,

Une benne ne peut pas éire déversée en f'at de I'explaitant ou de son repré

Les opémtions de tri cf Je valotisation soni effeciudes sur cotte Zone,

L'organisation du stockage doil permettre de garantiv la stabilits du massif ot sa remise en état progressive,

Tri spésifique pour les déshety bodésirables ;

L'exploitant peévolt au moins une beane de tri spécifique pour les déchets indésimbles sur Finstallation qui
sont écartés dés leur identification.

L'exploitant cffectuc & l'intéricur de son établissement la séparation des déchets de fagon & faciliter leur
traitement ou lenr dlimination dans des filidres spéeifiques. Les déchels somt stockés, avant leur
revalorisation ow leur élimination, dans des conditfons ne présentant pas de risque de pollution (prévestion
d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une poliution des caux superficicllea of souterraines, des eavols et
des adcurs) pour bes populalions avoisinantes et Fenvirc

L'explnitant assure Ja imgabilité de ces déchets indésirables dans son registre conformément & Vamété du
29 février 2002,

L'exploitant effectue 3 Pintéricur de son établissement la sépartion des déchets de fagon & faciliter leur
traitement ou leue dlimination dans des Rlidgres spéeifiques,

Tri et valorisation :
Les opérations de tri et de valorisation sont réalisées sur 1a parcelle n®ZD39.

Cette zone est bordde coté en ___._.___n u_._ périmétre d'an merlon paysager correctement dimensionné efin de
garantir le respect des dispesilions répl iires en terme d'é sonares,

Les installations de concassage et de criblage mobilss ont une puissance maximale cumulée de 200 kW ct
sont utilisées par campagnes pour les seuls besoins de ks valorisation des déchets inertes non dangereux

présents sur ie site,
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noq_?::mag. Bux 8..__. et pux critéres de Pam€ié du 31 janvier 2008 modifié relatif aw registre ct 3 la
lle des émi |[] et des déchets, l'exploitant déelare, au titee de 'année « n-1 »,
ses déchets produits etfou tmitéds, au _.__.u tard Je 31 mai de I'année « n ».




ANNEXE [l]-bis & I'arrété prefectoral du .oveeneee..
Critéres & respecter pour I'acceptation de déchets non dungereux Inertes

Pammétre [ateur lirnite 3 respecter]

. Paraitres i analyser Jom d tes de lixivinlion el valoucs imife ATEpestsr.; o _
[Vateur linite i ._E_unﬂ |

ﬁ - Paraméires 4 analyssr en conteny _...Eh_limp...u.ma.,__nm respetter ;

.rau;:..me en mp/kg de déchet sec

.. [pwimée ca mpkg de matibresiche lCOT (carbone organique fotal) T Boooo(n)
| —I|| _ - —— == —— ey
A+ B ). S— e - BTEX (benzine, toluéne, éthylbenztno et rylincs) 6
e ﬂn__ e — e ———— PC3 A._E_wn___o.u_u._.._ug_.a__ﬂna Tcongénéres} m. — o o
— ﬁz iy = | Hydrocarbures (C10 3 CAD) S7ET wsl e
__..w._m.n_ .5 = { HAP (hydrocarbures aromatiques polycycliques) 0 B
___n.= . eI | S— ———t —a1 [1£) Tous Iea 3ols, une valeur fimite plus devée post re adnise, & sondition qus ba valow liniite dc 500 mp/kg de matidre séche sl
_.——m —...._c_ | FEMEKE#%HEESEEE&.I.!.E-;?EEP!&EEE-_E'..u._.u.._.un-.e.
== - S =t m— g — — ——
“Ma 0,5
.A.ZP. __u.a T
| = — = —
D s
.qa.|.|:.|||ll I: . —rg
56 2w [p.os =
S i1
————— e
I I
e - T — = - — == == 1
Chlorure (1) .w!_..
Fuowe()) JoNE = =
Sulfte 1 000 (2)
T .m_l - a
_”no._. {earhone  organique  total) _w_x_ e
sur éluat (3) e N B
IFS (fraction soluble) (1) (4000 G =
1111} 5 Je déchet ne respecte pas 2u moins une des valeurs fixées pour le chlorure. b sulfase ou la fraction sotuble, ke déchel pet étre
encore jup conl mx crilbres ission M respecae soll Les valeitrs associées sy chlorre et su suilire, soit cellz asnciée d la
|imetion seloble.
[2) 5 Je dches me respecte pas cetie valeur pour le sulfste, il peut Hre encore fugd conforme sux eritéres dwdmission si i lixiviation
nc dépassc pat bes valeurs suivantes - | $00 mg/l b un retio L/S = 0,1 Vkg ot 6 000 my/kg de matiére séche i un ratia L/S= 10 11g, U]
|est néressaine dutiliser Pessal d¢ perenlsiion NP CEN/TS 14405 pour détesminer s vakeur Joraque L7S = 0,1 Ug dans kes conditions
dréqullibre Inkial ; la vakeor coerespondant & 173 = 10 Vig peut dure iidicrminée par un essal e lisivisthon NE EN 124572 ou par on
sl de perealstion NF CEN/TS (445 dans des conditions approchant Féquilibre local,
) 51 le déchel ne satisfalt pas i In valcur Jimite indigués pour b cashone argamiique total sur élut & 52 propre valcur de pt, il padt|
T.Eqn_ﬂ_.&nn.ﬁﬂﬂ;nuw?.iiz“nz 12457-2 avec ua pHl compris eatre 7,3 < 8.0, Le déchel peut dtre jupé confonme
crildres Padmission pour e carbone organique tatal sur éluat £ ke résulis de cene déterminmion ne dépasse pas 300 mp/kg de)
et fye sdcise.
.-—||.. e ——— - - s e e el e i

19




ANNEXE 1V a Parrété préfectoral du ...oeeeeenesees

Plan de phasage
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ANNEXE 1V-bis a ’arrété préfectoral du .......cceeunse
Phase n®l

Emprse de la cessaton
Surface eneau

Surface decapée (32)
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S et i
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ANNEXE IV-ter a I’arrété préfectoral du .......eo0eee

Phase n°2

somm s B41ge ron réaméragie L)
Ej Infrastruchres (S1)
o Pats (51)

G Hekn (51} s ot soum BATELLEC '| - Echelie : 1/6500

i‘h Flaretu chabaie o cxtobm JU73
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ANNEXE IV-quater a Parrété préfectoral du .......cooene..
Phase n°3

pemmme Pista{S1)

L)
S 1ieron (51) R eirs vy chelle ; 1/5500
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ANNEXE V-bis a ’arrété préfectoral du .......c......
Remise en état : coupes
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ANNEXE VI a ’arrété préfectoral du ...............
Suivi piézométrique
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ANNEXE VII & ’arrété préfectoral du ....
Merlons végétalisés
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ANNEXE VII-bis a Parrété préfectoral dun

Merlons périphériques
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ANNEXE VIII a Parrété préfectoral du .....occevsneee
Réseau de mesures de retombées de poussiéres
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ANNEXE IX a Parrété préfectoral du ............
Points de mesures des émissions sonores
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